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Jaryawan Sarawak :

Oleh Abang Patdeli Abang Muhi

PERHIMPUNAN Penulis Berbilang Kaum
Sarawak baru sahaja selesai disempurnakan
pada 4 dan 5 Julai 2000. Perhimpunan yang
bertemakan Karyawan Sarawak : Kesatuan
dalam Kepelbagaian amat besar maknanya
bagi menelusuri dan melestarikan
pengembangan sastera kebangsaan di
Sarawak. Perhimpunan itu telah dihadiri oleh
sekitar 100 orang penulis, sasterawan dan
budayawan dari seluruh Sarawak, di samping
dari Semenanjung Malaysia.

Memang Sarawak agak terkebelakang
berbanding dengan negeri-negeri lain di
negara ini dalam usaha mengangkat dan
memartabat sastera kebangsaan. Walau
bagaimanapun, Sarawak tidak kalah dengan
kegiatan-kegiatan sastera yang berprestij, baik
di peringkat negeri mahupun negara.
Anugerah Sastera Negeri Sarawak (ASNS),
Dialog Borneo Kalimantan, Dialog Teluk,
Pekan Teater, Hadiah Penghargaan Penulis

Sarawak, Hadiah Novel Sulung Sarawak Shell
— DBP dan sebagainya adalah sebahagian
daripada acara sastera yang cukup signifikan
di bumi bertuah itu.

Penulis Sarawak sudah banyak mencipta
nama di peringkat kebangsaan. Antaranya
termasuklah Adi Badiozaman Tuah (puisi),
Saiee Driss (puisi), Jais Sahok (cerpen/novel),
Jong Chian Lai (novel/cerpen), Awangku
Merali Pengiran Mohamed (cerpen), Latifah
Haji Shebli (puisi), Hajijah Jais (cerpen) Jeniri
Amir (kritikan), Zainal Abidin Suhaili (puisi),
dan Zaini Oje (teater). Maka, Sarawak
kendatipun tertinggal pada suatu masa, kini
telah bangkit dan turut mewarnai sastera
kebangsaan negara.

Perhimpunan Penulis Berbilang Kaum
Sarawak merupakan peristiwa sastera yang
penting berlaku menjelang alaf baru.
Karyawan Sarawak :@ Kesatuan dalam
Kepelbagaian menyingkap tema, persoalan dan

cAe- moags.lo?

falsafah yang cukup signifikan dalam
menentukan arah tuju penulis dan
perkembangan sastera kebangsaan di Sarawak,
sekaligus menuntut penghasilan karya yang
menjurus ke arah manifestasi nilai-nilai bangsa
yang luhur dan utuh.

Sarawak yang rencam dan mewah dengan
segala macam flora dan fauna etniknya cukup
kaya dengan khazanah bahasa, sastera dan
budaya. Bahasa, sastera dan budaya etnik yang
pelbagai dan unik itulah yang wajar diterokai,
dicerna dan diolah sekreatif serta sebijak
mungkin oleh setiap penulis di negeri itu.
Selebihnya, para penulis juga harus lebih
bertanggungjawab untuk memanipulasikan
dan merealisasikan tema kesatuan dalam
kepelbagaian sebagai hala tuju sastera
kebangsaan di negeri itu.

Di samping para penulis yang sewajarnya
memainkan peranan sebagai penulis yang

bersambung di halaman 2...
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Daripada Editor

Jendela Sarawak yang
menemui anda ini bukanlah
idea yang timbul dengan
tiba-tiba. Penerbitan ini
ialah hasil pengendapan
pemikiran yang agak lama.
Sebelum ini Dewan
Bahasa dan Pustaka
Cawangan Sarawak telah
menghasilkan satu risalah
Bahasa yang diterbitkan
tiga bulan sekali.
Risalah ini dihentikan
penerbitannnya pada tahun
1994. Sejak penerbitan

Bahasa dihentikan
terdengar suara-suara yang
meminta risalah ini
dihidupkan semula untuk
menampung karya
penulis Sarawak yang
semakin bertambah dan
yang tidak tertampung
oleh media tempatan
mahupun media di
peringkat nasional.

Alhamdullilah dengan
terbitnya Jendela Sarawak
ini, kami berharap
permintaan itu terisi juga.

Mesyuarat penyelarasan tabloid bahasa dan sastera di Kota
Bharu dipengerusikan oleh Ketua Pengarah DBP, Hj. A. Aziz

Deraman.
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Walaupun penerbitan ini
lain daripada risalah yang
terdahulu itu, pembaca
yang pernah mengikuti
Bahasa akan mendapati
beberapa persamaan.
Sesuai dengan peredaran
zaman, Jendela Sarawak
diterbitkan dengan format
yang lebih besar iaitu
dalam bentuk tabloid, dan
dari segi isi terdapat
perluasan dan sajian yang
lebih rencam.

Perlu disebut bahawa
penerbitan ini mendapat
restu dan impetus dari
Ibu Pejabat, khususnya
daripada Ketua Pengarah,
Tuan Haji A. Aziz Deraman
yang meminta semua
pejabat Cawangan dan
Wilayah Dewan Bahasa
dan Pustaka (DBP)
mempunyai tabloid bahasa
dan sasteranya sendiri.
Berkat keprihatinan beliau
inilah maka beberapa
mesyuarat penyelarasan
diadakan untuk mem-
bincangkan konsep,

tatacara dan jadual
penerbitannya. Daripada
mesyuarat itu diputuskan
bahawa setiap penerbitan,
di pejabat DBP Cawangan
dan Wilayah itu, mestilah
mempunyai identiti dan
citra yang sama. Maka
hasil daripada pemikiran
dan pemuafakatan itu,
lahirlah Jendela Sarawak
(untuk Sarawak dan
Kalimantan), Jendela
Sabah(untuk Sabah dan
kawasan sekitarnya),
Jendela Timur (untuk
Kelantan dan Trengganu
dan Selatan Thai), dan
Jendela Utara (untuk
kawasan Kedah, Perlis dan
Pulau Pinang, Selatan
Thai dan Utara Sumatera).

Menurut perancangan
asal, tabloid yang dirancang
terbit empat bulan sekali
ini akan memuatkan
berbagai-bagai ruangan
mengenai bahasa, sastera
dan budaya di Sarawak dan
wilayah yang berhampiran
dengannya. Apabila ke-

luaran pertama ini siap,
banyak rubrik yang
dirancang tidak dapat
dimuatkan. Masalah uta-
ma ialah keterbatasan
ruang. Kami merancang
untuk 32 halaman,
sedangkan keluaran
sulung tabloid ini hanya
16 halaman. Seandai-
nya keluaran ini mendapat
sambutan yang meng-
galakkan, kami akan
berusaha menambah
jumlah halamannya dan
insya-Allah, frekuensi
penerbitannya. Maklum
balas daripada pembaca
amat dialu-alukan dan
mudah-mudahan dengan
penglibatan yang aktif
daripada pembaca se-
kalian kita dapat sama-
sama meningkatkan mutu
penerbitan ini. Selamat
membaca! k

Abdul Rahman Yusof

...sambungan dari halaman 1

bertanggungjawab,
institusi-institusi sosial
dan pendidikan yang lain
juga harus memainkan
peranan serta tanggung-
jawab sosial dan moral
mereka bagi memastikan
kelancaran, kecemer-
langan dan keberkesanan
perkembangan serta
pemantapan sastera
kebangsaan di Sarawak.
Lantaran itulah, pada
Perhimpunan Penulis
Berbilang Kaum Sarawak
yang lalu telah diusulkan
agar satu memoran-
dum akan diserahkan
kepada Universiti Ma-
laysia Sarawak (UNI-
MAS) bagi menubuhkan
Fakulti Kesusasteraan di
universiti itu.

Selain itu, pada
Perhimpunan itu juga,
Dato Haji Adenan Haji
Satem, Menteri Pertanian
dan Industri Makanan
Sarawak telah menyatakan
kesediaan Yayasan
Sarawak dan juga Yayasan
Budaya Melayu Sarawak
untuk menaja penerbitan

buku yang berkaitan
dengan masyarakat dan
budaya rakyat Sarawak
yang dihasilkan penulis
Sarawak sendiri. Beliau
juga bersedia untuk
berbincang tentang
penyediaan dana kerajaan
berjumlah RMS50,000.00
bagi membeli buku-buku
yang dihasilkan para
penulis Sarawak.
Perhimpunan itu juga
memperlihatkan betapa
karyawan Sarawak begitu
prihatin, beriltizam dan
berprakarsa jitu untuk
memajukan,
mengembangkan serta
memperkasa bidang
penulisan dan sastera
kebangsaan di Sarawak.
Selain itu, para penulis,
karyawan dan budayawan
yang menghadiri
perhimpunan itu, juga
cukup bersemangat untuk
ikut serta mencorakkan
arus perdana sastera
kebangsaan dengan hasrat
dan tekad untuk
menghasilkan karya-karya
yang sarat dengan flora

dan fauna budaya, bahasa,
sastera, falsafah dan
tentang pandangan hidup
masyarakat heterogenous
Sarawak.

Karya-karya yang
sarat bermuat pelbagai
dimensi budaya, sastera,
bahasa dan pandangan
hidup masyarakat
Sarawak diharap mampu
memaknakan kesatuan
dalam kepelbagaian
sesuai dengan nilai-nilai
moral dan etika murni
masyarakat berbilang
kaum.

Kesatuan dalam
Kepelbagaian antara lain
telah menyerlahkan
hubungan timbal-balik
antara penulis dengan
masyarakat. Justeru
masyarakat adalah
sumber ilham, inspirasi
dan objek utama kepada
para penulis, maka
menjadi kewajipan serta
tanggungjawab moral
penulis untuk memahami,
menghayati, melestarikan
dan memanifestasikan
realiti yang wujud

dalam masyarakat.

Para penulis Sarawak
juga dituntut agar lebih
bertanggungjawab untuk
menzahirkan segala
kebenaran dalam
masyarakat dengan berani,
jujur dan rasional. Para
penulis dan penggiat
sastera juga harus
mencetuskan dan
menghidupkan nilai-nilai
seni serta kemanusiaan
yang halus dan murni.
Dengan kata lain, penulis
harus membicarakan dan
mempertahankan
kebenaran dengan
bertunjangkan keberanian,
hati nurani dan rasional
lantas menghindari
pengungkapan tema-tema
serta persoalan-persoalan
yang bersentimen kesuku-
an dan etnosentrisme.

Maka, menjadi tang-
gungjawab para penulis,
karyawan dan budayawan
di Sarawak untuk meng-
gunakan kebebasan ber-
karya bagi mengungkap-
kan apa juga tema, per-
soalan dan mesej dengan

penuh hemah dan indah
dalam karya masing-
masing. Waima suku atau
etnik mana yang menjadi
objek dan subjek penulis,
para penulis tidak dapat
lari daripada tanggung-
jawab moral, kepercayaan
agama, demokrasi ber-
parlimen dan tangg
jawab sosial yang menjadi
lingkungan hidup sesuatu
masyarakat itu.

Sesungguhnya para
penulis, budayawan dan
karyawan Sarawak ber-
tanggungjawab me-
maknakan kesatuan da-
lam kepelbagaian tanpa
mengorbankan nilai-
nilai moral, kepercayaan
dan kemanusiaan yang
menjadi asas yang ku-
kuh dan utuh dalam
masyarakat pelbagai
kaum dan etnik di
Sarawak.

Jendela Sarawak diterbitkan setiap empat bulan sejak awal bulan Ogos 2000. Mana-mana bahagian penerbitan ini tidak boleh dikeluar ulang, disimpan dalam sistem dapat kembali, atau disiarkan dalam apa-apa jua cara sama ada
secara elektronik, fotokopi, mekanik, rakaman atau lain-lain, sebelum mendapat izin bertulis daripada Ketua Pengarah, Dewan Bahasa dan Pustaka, Kuala Lumpur. Sidang Editor berhak melakukan penyuntingan ke atas tulisan
yang diterima selagi tidak mengubah isinya. Karya yang tersiar tidak semestinya mencerminkan pendapat atau pendirian Dewan Bahasa dan Pustaka.




MOHAMAD Bujang
lahir di Kampung Hilir Sri
Aman, Sarawak pada 25
Januari 1915 . Beliau
mendapat pendidikan awal
di Sekolah Melayu Go-
vernment Vernacular
School dalam tahun 1925
hingga lulus darjah
lima. Kemudian beliau
telah melanjutkan per-
sekolahannya di Madrasah
Melayu, Kuching untuk
" tih menjadi guru pada
fanun 1931.

Dalam peperiksaan
akhir tahun untuk memilih
bakal guru pelatih yang
layak dihantar ke Maktab
Perguruan Sultan Idris
(MPSI) Tanjung Malim,
Perak, beliau mendapat
markah tertinggi. Maka
pada tahun 1935 beliau
memasuki MPSI sebagai
guru pelatih, iaitu
kumpulan kedua anak
Sarawak yang dihantar ke
maktab tersebut.

Lebih kurang dua
tahun di MPSI, Mohamad
Bujang balik ke Sarawak
{/ 37) dan ditugaskan
mengajar di Sekolah
Abang Aing, Simanggang
(sekarang Sri Aman).
Beliau sebenarnya dilantik
sebagai Guru Besar pada
tahun 1945 sebelum
dipindahkan ke Madrasah
Melayu Sarawak, iaitu
sebuah maktab perguruan
yang melatih para guru
yang akan mengajar di
Sarawak. Mohammad
Bujang bertugas di
Madrasah Melayu
Sarawak sehingga tahun
1952.

Pada tahun 1953,
Mohamad Bujang kembali
bertugas di Sekolah Abang
Aing, Simanggang.
Memandangkan
pengalaman serta prestasi
perkhidmatan yang
cemerlang, beliau
dinaikkan pangkat sebagai
penyelia kumpulan
Sekolah Rendah Bahagian
ke-2 (Bahagian Sri Aman)
mulai tahun 1955.
Akhirnya pada tahun 1971,
beliau bersara daripada
perkhidmatan pendidikan.

Walau bagaimanapun

keterampilan, pengalaman
dan wawasan beliau yang
amat terkehadapan men-
yebabkan Mohamad Bu-
jang tidak bersara lama.
Pada tahun 1972 beliau
dilantik sebagai Penyelia
Kelas Perpaduan Rakyat.
Jawatan ini disandang
hingga tahun 1975. Selain
memegang jawatan rasmi
dalam kerajaan, beliau
juga diberi kepercayaan
menganggotai beberapa
pertubuhan sosial,
keagamaan dan kebajikan.
Antara pertubuhan
yang dianggotai oleh
beliau ialah Pengerusi
Lembaga Amanah Masjid
Bahagian (Sri Aman),
Ahli Persatuan Melayu
Sarawak Cawangan Sri
Aman dan Ahli Tertinggi
Majlis Islam Sarawak.
Mohamad Bujang
mula aktif menulis ketika
menuntut di MPSI (1935
- 1937). Dorongan
tersebut timbul daripada
galakan salah seorang
pensyarah MPSI ketika
itu, Cikgu Harun
Aminurasyid. Pada
peringkat awal ini beliau
menulis cerita pendek dan
syair. Dipercayai bahawa
beliau merupakan antara
penulis Sarawak yang
paling awal menyiar-
kan karya dalam surat-
surat khabar di Seme-
nanjung Tanah Melayu
(Malaya) seperti Warta
Ahad, Warta Malaya dan
Warta Jenaka. Selain itu
beliau turut menghantar
tulisannya, terutama ren-
cana ke akhbar di Sarawak
1aitu Utusan Sarawak dan
Balai Muhibbah.
Kekuatan karya
penulis yang menggunakan
nama pena Melati
Sarawak dan Ikhlas ini
terletak pada pandangan
masa depannya yang
melangkaui zamannya
sendiri. Misalnya dalam
syair ‘Faedah Zaman
Kesusahan’ (Warta
Jenaka, 22 Mac 1937),
Mohamad Bujang
mengingatkan bangsa
Melayu supaya bekerja
bersungguh-sungguh

untuk meningkatkan taraf
ekonomi. Jika bangsa
Melayu malas, maka hidup
kita akan melarat dan
merana. Antara lain beliau
menulis :

Pendek kata zaman
sekarang ialah
zaman memaksa
orang mesti bekerja
dengan bergirang.
Hiduplah kelak tidak
mengerang

Sementara dalam
syair ‘Kemajuan’ (Warta
Ahad, 29 Mei 1937)
penulis ini melihat betapa
bangsa Melayu mesti
bergerak seiring dengan
kemajuan zaman. Jika
tidak bangsa Melayu akan
ketinggalan dalam segala
aspek kehidupan. Hal ini
antara lain diungkapkan
sebagai :

Sekira-kira kemajuan
dapat diseru, tak
payah dibuat terburu-
buru, tentulah bangsa
kita lama dan maju,
ke medan kemajuan
memegang teraju.

Dalam genre cerita
pendek pula, pandangan
jauh Mohamad Bujang
terhadap pendidikan anak-
anak diketengahkan
secara yang amat menarik.
Melalui cerpen ‘Siapa
Salah” (Warta Melayu 28
Februari 1938, Jan — Mac
1938) beliau telah
mengungkapkan masalah
anak Melayu yang
mendapat pendidikan
Inggeris. Zhari
anak Melayu yang tinggal
di Kuching diberikan
pendidikan Inggeris oleh
bapanya sehingga tamat
Junior Cambridge.

Masalah telah timbul
apabila Zhari yang
mendapat berkelulusan
Inggeris itu tidak
mendapat pekerjaan,
lantas pergi ke Singapura
untuk mencuba nasib.
Walau bagaimanapun,
Zhari telah lupa diri lalu
bercinta dan berkahwin
dengan anak seorang
paderi Kristian.
Zhari sanggup menukar

agama menjadi penganut
Kristian, semata-mata
cinta akan isterinya itu.

Inilah kesan
pendidikan Inggeris
terhadap anak Melayu
yang cuba diterapkan
oleh Mohamad Bujang
dalam cerpénnya. Di sini,
Melati Sarawak mahu
mengingatkan masyarakat
agar berhati-hati terhadap
dakyah penjajah
melalui pendidikan
Inggeris yang mereka
perkenalkan. Dalam hal
ini, beliau tidak menentang
sekolah Inggeris, tetapi
beliau cuba mengingatkan
bangsanya agar lebih
berhati-hati.

Semangat cinta akan
bangsa dan tanah air
paling ketara diungkapkan
oleh Mohamad Bujang
melalui penulisan rencana.
Pandangan beliau terhadap
kemajuan bangsa ternyata
amat ke depan. Hal ini
dibuktikan melalui
rencana beliau ‘Perubahan
dan Kemajuan’ (Warta
Ahad, 27 Jun 1937).
Dalam rencana ini beliau
menyindir bangsa Melayu
yang tidak mampu
bergerak seiring dengan
bangsa asing. Kemajuan
yang berlaku di Tanah
Melayu menurutnya
bukan atas usaha dan
kepandaian bangsa

Melayu sendiri,
sebaliknya atas kerja orang
asing.

Dalam rencana yang
sama juga Mohamad
Bujang menegur akhbar
yang hanya pandai
membuat kritikan kepada
masyarakat, tetapi tidak
pernah membuat cadangan
yang konkrit. Sebagai
contoh, akhbar mengkritik
bangsa Melayu yang tidak
pandai berniaga, tetapi
dalam masa yang sama
akhbar tidak membuat
cadangan tentang cara-
cara berniaga yang betul.
Hal ini menyebabkan
masyarakat tetap berada
ditakuk yang lama. Oleh
hal yang demikian, beliau
menyarankan akhbar agar
membuat cadangan-
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cadangan yang konkrit
untuk membantu me-
majukan bangsa Melayu.

Berkaitan dengan
kemajuan bangsa ini ada
beberapa buah lagi
rencana beliau yang
memperkatakan tentang
perkara ini. Antara rencana
tersebut ialah ‘Cara-Cara
Berhuma Patut Diperbaiki’
(Utusan Sarawak, 26
Disember 1949). Dalam
rencana ini, penulis cuba
menyarankan tentang cara-
cara pertanian yang lebih
moden, canggih dan
mengguntungkan petani.
Pandangan beliau ternyata
praktikal kerana
sebahagian besar petani
ketika itu masih lagi
menggunakan cara lama
dalam bertani.

Selain membincang-
kan aspek kemajuan
kehidupan bangsa
Melayu, Melati Sarawak
atau Ikhlas juga secara
khusus menyatakan
pandangannya terhadap
isu politik negeri Sarawak.
Sebagai salah seorang ahli
Persatuan Melayu
Sarawak (PMS) beliau
turut menentang
penyerahan Sarawak
kepada British pada tahun
1946. Rasa tidak senang
beliau terhadap Inggeris
diungkapkan dalam
rencana ‘Penyakit
Sarawak’ (Utusan Sarawak,
15 Ogos 1949) dan

‘Mengapa Sarawak
Diserahkan’ (Utusan
Sarawak, 3, 10 dan 17
Oktober 1949).

Dua rencana tersebut
ternyata merupakan
bantahan secara langsung
Mohamad Bujang
terhadap penyerahan
Sarawak kepada Inggeris.
Bagi beliau penyerahan
Sarawak kepada Inggeris
bermakna menyerahkan
hak dan ketuanan Melayu
kepada bangsa asing.

Semangat nasional-
isme Mohamad Bujang
sebenarnya lahir sejak
awal-awal lagi. Namun
permasalahan politik yang
meruncing di Sarawak
pada tahun 1940-an
menjadikan beliau lebih
lantang melalui ketajaman
mata penanya. Maka
sebahagian besar nada
tema dan persoalan yang
dikemukakan dalam
karyanya adalah
manifestasi sikapnya yang
amat mengasihi bangsa
dan tanah air sendiri.

Pada saat-saat
terakhir hidupnya,
Mohamad Bujang
walaupun sudah terlalu
uzur masih mampu
memberi nasihat dan
menurunkan ilmu
penulisan kepada generasi
baru. Beliau sentiasa
dikunjungi oleh penulis
muda di Sri Aman untuk
menimba pengalaman

beliau yang amat luas dan
berharga. Sebagai
mengenang jasa serta
sumbangannya yang tidak
ternilai dalam bidang
bahasa dan sastera, maka
pada 29 Disember 1994,
Mohammad Bujang telah
dianugerahkan Sasterawan
Negeri Sarawak dalam
ASNS yang pertama.
Anugerah ini ialah
lambang perjuangan dan
kegigihan beliau dalam
memajukan bangsa.
Namun pada 1 Januari
1998, bersamaan 2
Ramadhan 1418 Hijrah
sekitar jam 6.00 petang,
beliau kembali menemui
ilahi. Pemergian beliau
pada usia 83 tahun telah
meninggalkan khazanah
pemikiran dalam bentuk
tulisan yang amat berharga
kepada generasi kini.
Dharmawijaya ketika
menyampaikan ucapan
memperkenalkan
Mohamad Bujang
sebagai penerima ASNS
1994 merakamkan jasa
dan kehebatan Moha-
mad Bujang melalui
pantun :
Dari sepi alam di
Simanggang,
Hingga bertukar ke
panggilan Sri Aman,
Dialah dikenali
Mohamad Bujang,
Putera cekal di gelora
zaman.
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SOALAN yang sering
diajukan kepada saya
apabila saya menyampai-
kan ceramah bahasa ialah
kemusykilan berkait
dengan ejaan setengah-
setengah kata majmuk
atau penulisan gabungan
kata dalam bahasa
Melayu. Misalnya dalam
ejaan kata majmuk atau
gabungan kata ibu pejabat.
Dalam hati kecil saya, saya
sering tertanya-tanya
mengapakah penggunaan
kata majmuk atau
gabungan kata yang
sedemikian yang sering
menyebabkan pengguna
tertentu keliru.

Dalam bahasa Melayu,
terdapat perkataan yang
digunakan secara ber-
asingan dalam konteks
tertentu untuk mendukung

makna yang tersendiri,
misalnya perkataan
ibu. Jika, perkataan ibu
digunakan dalam konteks
biasa, maka maknanya
ialah wanita yang sudah
bersuami dan sudah
melahirkan anak atau
beberapa orang anak.
Walau bagaimanapun,
perkataan ibu juga telah
diberikan pengertian lain
oleh pengguna bahasa
Melayu mengikut keperluan
atau tuntutan masyarakat
bahasa. Dalam konteks ini
perkataan ibu juga boleh
merujuk kepada pengertian
lain bergantung pada
keadaan yang memerlukan-
nya diungkapkan. Misalnya
dalam konteks pembentuk-
an simpulan bahasa, maka
kita terjumpa dengan
ungkapan ibu ayam.

BAHASA
TANDA D

Oleh Abang Haliman Abang Julai

SEJAK Malaysia mencapai
kemerdekaan tahun 1957,
bahasa Melayu telah
diisytiharkan sebagai
bahasa rasmi negara dan
bahasa kebangsaan. Dan
sesungguhnya hasrat
kerajaan adalah supaya
bahasa Melayu berperanan
sebagai bahasa perpaduan
nasional yang akan
menyatukan rakyat Ma-
laysia yang berbilang
bangsa dan keturunan.
Selain itu, bahasa Melayu
juga akan digunakan
sepenuhnya dalam semua
urusan selepas 10 tahun
merdeka di samping
sebagai bahasa pengantar
pendidikan.

Merujuk Akta Bahasa
Kebangsaan 1967, akta ini
mewajibkan bahasa
Melayu digunakan sebagai
bahasa rasmi tunggal
dalam semua urusan rasmi
kerajaan. Namun, dalam
pada itu rakyat tidak
dilarang menggunakan,
belajar dan mengajar
bahasa-bahasa lain kerana
bahasa-bahasa lain juga
penting terutama bagi
menimba ilmu dari luar
negara. Begitulah yang
tercatat dalam Akta
Bahasa Kebangsaan yang
memberikan kelonggaran
kepada rakyat Malaysia
yang berbilang bangsa
untuk mempelajari

bahasa-bahasa lain bagi
memenuhi khazanah ilmu,
tetapi bahasa Melayu
haruslah diutamakan
kerana bahasa Melayu
adalah bahasa kebangsaan
negara.

Dewasa ini kita dapat
lihat bahawa kemajuan
sains dan teknologi, dan
dasar dunia tanpa
sempadan (kesejagatan)
telah mendorong kita
untuk bergerak pantas
dalam menimba ilmu
pengetahuan terutama dari
negara yang telah lama
maju. Justeru kita tidak
ada pilihan lain, selain
menguasai bahasa Inggeris
yang banyak dituturkan
oleh masyarakat di dunia.
Keghairahan kita untuk
menimba ilmu dari luar
melalui bahasa asing ini
telah membawa kesan dan
cabaran yang amat besar
kepada perkembangan
bahasa Melayu sebagai
bahasa kebangsaan negara
kita, dan ada di kalangan
masyarakat Malaysia
terutamanya di sektor
swasta telah mengabaikan
penggunaan bahasa
kebangsaan sama ada dari
segi komunikasi lisan
mahupun tulisan.

Kita dapat lihat senario
pengabaian ini dengan
jelas di papan tanda
perniagaan dan iklan di

Perkataan ibu di sini tidak
ada kaitan dengan
pengertian ayam betina.
Perkataan ibu ini tetap
bermakna manusia dan
kehadiran perkataan ayam
di sini berperanan
menerangkan sifat makna
perkataan ibu. Dengan hal
yang demikian maka
tercipta pengertian khusus
bagi ibu ayam yang
dikaitkan dengan wanita
yang menjadi ejen
melindungi gadis tertentu
untuk dibekalkannya
kepada orang lelaki yang
mencari kepuasan nafsu.
Jika dilihat dari segi
penulisan atau ejaan,
gabungan kata ibu ayam
ini memang jelas wujud
dalam bentuk yang ditulis
secara terpisah, lebih-lebih
lagi peraturan ejaan rumi

bahasa Melayu dengan
tegasnya menetapkan
kaedah pengejaannya.
Dalam bahasa Melayu,
kata majmuk atau gabungan
kata, telah ditetapkan cara
penulisan atau pengeja-
annya. Pedoman Umum
Ejaan Bahasa Melayu
menetapkan bahawa ben-
tuk yang dasarnya terdiri
daripada dua morfem
bebas atau lebih yang
berlainan dan bergabung
secara langsung ditulis
atau dieja dengan lima
cara. Dengan hal yang
demikian bentuknya
ditentukan oleh rangkai
kata bebas, istilah khusus
dalam bidang ilmiah,
maksud kiasan, hubungan
parataksis dan yang sudah
dianggap sebagai kata
serangkai.

N IKLAN
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tempat awam. Kesalahan
bahasa banyak berlaku.
Ada yang telah membuat
terjemahan secara lang-
sung daripada bahasa
Inggeris (atau bahasa
sumber yang lain seperti
bahasa Cina ) dan yang
paling menyedihkan kita
ialah papan tanda per-
niagaan dan iklan yang
langsung tidak meng-
gunakan bahasa kebang-
saan. Pihak swasta harus
sedar dan peka terhadap
penggunaan bahasa ke-

sesetengah pihak ter-
utamanya sektor swasta
yang tidak mengutamakan
bahasa kebangsaan.
Apabila berbicara
tentang papan tanda dan
iklan di tempat awam,
secara tidak langsung akan
mengaitkan Pihak Ber-
kuasa Tempatan (PBT).
Kuasa yang ada pada PBT
dalam memberikan permit
atau lesen untuk meng-
gantung iklan di tempat
awam, di kawasan di
bawah bidang kuasanya

Berdasarkan lima cara
penulisan yang tersebut di
atas, bentuk ibupejabat
jelas salah kerana bentuk
tersebut termasuk dalam
kategori penulisan rangkai
kata bebas yang sepatut-
nya ditulis secara terpisah.
Kekeliruan dalam penulis-
an bentuk tersebut ber-
punca daripada pemaham-
an atau tanggapan bahawa
dalam bahasa Inggeris
terdapat bentuk headquar-
fers yang memang ditulis
serangkai. Walau bagai-
manapun, bahasa Me-
layu tidak meminjam
peraturan penulisan bagi
bentuk ibu pejabat dari-
pada bahasa Inggeris.
Sekarang nampaknya sya-
rikat-syarikat besar seperti
bank atau insurans atau
syarikat kewangan lebih

maka Dewan Bahasa dan
Pustaka (DBP) merangka
satu strategi yang prag-
matik dalam mengembang-
kan bahasa kebangsaan di

PBT dapat mengamalkan, mengembangkan dan juga
mendaulatkan bahasa Melayu sebagai bahasa kebangsaan,
bahasa rasmi, bahasa pengurusan dan bahasa ilmu jika
mereka benar-benar prihatin dan menggunakan kuasa yang
ada untuk merealisasikan dasar bahasa kebangsaan.

bangsaan yang berkualiti
tinggi dalam iklan ke-
rana bahasa mencermin-
kan citra bangsa. Jika
pengguna bahasa tidak
mempamerkan peng-
gunaan bahasa yang baik
dan betul di tempat awam,
kita sebenarnya me-
rendahkan martabat bang-
sa kita sendiri di mata
pelancong asing. Sebagai
warga Malaysia, kita juga
akan berasa terhina kerana
penggunaan bahasa ke-
bangsaan yang rancu
apatah lagi sikap

memainkan peranan yang
penting dalam me-
nentukan keberkesanan
penggunaan bahasa
kebangsaan ini. PBT
dapat mengamalkan,
mengembangkan dan juga
mendaulatkan bahasa
Melayu sebagai bahasa
kebangsaan, bahasa rasmi,
bahasa pengurusan dan
bahasa ilmu jika mereka
benar-benar prihatin dan
menggunakan kuasa yang
ada untuk merealisasikan
dasar bahasa kebangsaan.

Dengan hakikat inilah,

sektor kerajaan tempatan.
Projek PBT Iruan yang
diperkenalkan pada tahun
2000 ini merupakan satu
pendekatan yang diharap
dapat mendorong dan
menggalakkan PBT untuk
menggunakan bahasa
yang betul, bermutu dan
berkesan dalam semua
urusan. PBT Iruan DBP
ialah PBT yang telah
dipilih oleh Setiausaha
Kerajaan Negeri sesuatu
negeri dan diterima oleh
DBP sebagai anak ang-
katnya (Iruan) dari segi

kerap menamakan pejabat
utamanya dengan head of-
fice dalam bahasa Ing-
geris. Oleh itu, bentuk
head office yang ditulis
secara terpisah ini lebih
serasi dengan bentuk ibu
pejabat dalam bahasa
Melayu.

Tinjauan saya juga
menunjukkan bahawa
jumlah orang yang
didedahkan dengan ejaan
rangkai kata ibu pejabat
yang salah dieja ini juga
amat besar. Ada yang di-
arahkan untuk mengejanya
secara bergabung! Demi
kemurniaan dan kedaulatan
bahasa Melayu, janganlah
diteruskan kesalahan yang
dibuat oleh orang tertentu
berkait dengan perkara ini.

Kesimpulan daripada
huraian ini ialah bahawa

pengembangan bahasa
kebangsaan-bahasa Me-
layu.

Di Sarawak, kerajaan
negeri telah memberikan
penghormatan kepada dua
buah PBT iaitu Dewan
Bandaraya Kuching Utara
(DBKU) dan Majlis
Daerah Limbang (MDL).
Kedua-dua PBT ini
mempunyai sejarah dan
keistimewaan yang
tersendiri iaitu Majlis
Daerah Limbang me-
rupakan majlis daerah
yang pertama ditubuhkan
di Sarawak dan DBKU
pula merupakan Dewan
Bandaraya yang mem-
punyai bidang kuasa di
bahagian utara Bandaraya
Kuching. Keluasan
bahagian utara Bandaraya
Kuching lebih luas
daripada bahagian selatan
yang di bawah bidang
kuasa Majlis Bandaraya
Kuching Selatan (MBKS).

Bagi memastikan projek
ini berjaya, beberapa

terdapat setengah-setengah
aspek bahasa Melayu,
yang walaupun kecil,
tetapi hendaklah kita
sedari pengejaan atau
penulisannya. Jika tidak,
maka kesalahan akan
berterusan dan usaha
pengajaran bahasa di
institusi pendidikan tidak
dapat mencapai kejayaan
yang sepatutnya.

Jalan yang mudah dan
perlu diamalkan oleh para
pengguna ialah ketekunan
merujuk kepada kamus,
misalnya Kamus Dewan
(edisi ketiga) untuk
mencari ejaan yang betul
apabila sesuatu rangkai
kata atau gabungan kata
hendak digunakan dalam
surat rasmi, label nama
dan lain-lain.

KEBANGSAAN DI PAPAN

aspek bahasa kebangsaan
ditentukan dan menjadi
tumpuan pelaksanaan pro-
gram ini. Aspek tersebut
ialah:
i. Penggunaan bahasa di
semua premis PBT Iruan
dan kawasan di bawah
bidang kuasanya; papan
tanda, penamaan jalan,
tempat awam dan taman
perumahan dan lain-lain.
ii. Penggunaan bahasa di
semua papan tanda aktiviti
syarikat, iklan di premis
syarikat dan di tempat
awam dan lain-lain di
kawasan di bawah bidang
kuasa PBT Iruan.
ili. Penggunaan bahasa
dalam semua dokumen
rasmi PBT Iruan, seperti
borang, surat, laporan,
risalah dan lain-lain aspek
komunikasi.
Tanggungjawab DBP
pula membantu penyediaan
tenaga pengajar/pen-
ceramah untuk melaksana-

bersambung di halaman 5...



...sambungan dari halaman 4

kan program kursus dan
ceramah bahasa di PBT
Iruan ini. Di samping itu,
pihak DBP juga akan
memantau penggunaan
bahasa kebangsaan dalam
minit mesyuarat, surat-
menyurat dan dokumen-
dokumen lain PBT Iruan

di samping sedia untuk
berbincang dengan pe-
gawai PBT dalam me-
laksanakan kegiatan
bahasa.

Pihak DBP Kuala
Lumpur melalui Bahagian
Pengembangan Bahasa
Sektor Awam telah
mengadakan taklimat
dengan kedua-dua PBT
Iruan ini. Taklimat
pelaksanaan program
telah dilangsungkan di
DBKU pada 14 April 2000
dan disampaikan oleh
Puan Zaiton Abd. Rahman,
Ketua Bahagian Pe-
ngembangan Bahasa Sek-
Awam, DBP Kuala
Lumpur. Turut hadir di
majlis tersebut ialah Datu
Awang Ehsan Awang
Joini, Datuk Bandar
DBKU, Encik Abd.
Rahman Yusof, Pe-
ngarah DBP Cawangan
Sarawak dan beberapa

orang pegawai DBKU
dan DBP Cawangan Sara-
wak.

Datuk Bandar DBKU
memberikan respons yang
positif terhadap program
ini dan mengharapkan
kerjasama yang erat
daripada DBP dalam
membantu DBKU me-

anakan penggunaan
bahasa kebangsaan yang
lebih luas sama ada di
kalangan staf DBKU
mahupun dengan pihak
lain di kawasan di bawah
bidang kuasa DBKU.
Beliau bersetuju supaya
pihak pendaftar syarikat
juga dilibatkan dalam
gerakan bahasa ke-
bangsaan kerana mereka
terlibat secara langsung
dalam pendaftaran nama
syarikat.

Di Limbang pula,
taklimat program ini telah
diadakan pada 12 Mei
2000 di MDL dan taklimat
juga telah disampaikan
oleh Puan Zaiton
Abd. Rahman. Turut
hadir di majlis tersebut
ialah Wali Kota Limbang,
Tuan Haji Abd. Wahab
Abu. Bakar, Dato Haji
Abd. Rahim Bakar, Pe-
ngerusi Lembaga Pe-
ngelola DBP, Tuan Haji A.
Aziz Deraman, Ketua
Pengarah DBP, Encik Abd.
Rahman Yusof, Pengarah
DBP Cawangan Sarawak,
para ahli majlis, pegawai-

pegawai MDL dan DBP.

Wali Kota Limbang
menyambut baik program
ini dan berterima kasih
kepada pihak DBP kerana
melaksanakan program
murni ini. Beliau berharap
pegawai MDL akan meng-
gunakan peluang yang ada
untuk meningkatkan pe-
nguasaan dan penggunaan
bahasa kebangsaan dalam
urusan rasmi. Beliau
bersetuju supaya pihak
pejabat daerah dilibatkan
dalam gerakan bahasa
kebangsaan kerana mereka
berperanan sebagai pen-
daftar syarikat peringkat
daerah.

Sebenarnya, banyak
program lain yang ada
kaitannya dengan PBT dan
penggunaan bahasa
kebangsaan di tempat
awam. DBP juga me-
wujudkan beberapa anu-
gerah bahasa bagi meng-
galakkan PBT meng-
gunakan bahasa dengan
betul, bermutu dan ber-
kesan dalam semua urusan.
Anugerah yang dimak-
sudkan ialah Anu-
gerah Ceria Bahasa dan
Anugerah Citra Iklan.

Anugerah Ceria
Bahasa ialah anugerah
khas yang dikurniakan
oleh DBP untuk memberi
pengiktirafan secara nor-
mal kepada kepada PBT
yang melaksanakan peng-
gunaan bahasa kebangsaan
yang baik dan berkesan
menurut penilaian panel
pemilih. Anugerah ini
merupakan yang pertama
seumpamanya diberikan
sebagai pengiktirafan dan
penghargaan oleh DBP
kepada institusi awam
yang memperlihatkan ke-
sungguhan dalam me-
laksanakan penggunaan
bahasa kebangsaan di
kawasan di bawah bidang
kuasa PBT masing-
masing. Anugerah ini juga
dapat dianggap sebagai
anugerah kualiti bahasa
bagi mendaulatkan bahasa
kebangsaan.

Anugerah Citra Iklan
pula merupakan anugerah
khas yang dikurniakan
oleh DBP untuk mem-
berikan pengiktirafan se-
cara formal kepada PBT,
agensi iklan, pengiklan dan
penulis iklan yang meng-
gunakan bahasa kebangsa-
an yang berkualiti tinggi
pada papan-papan iklan
dan tempat awam.

Selain anugerah ini,
program Pantau Tegur
Bahasa juga dilaksanakan
bagi memberi peluang
kepada masyarakat untuk
terlibat sama dalam
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memelihara kesempurna-
an penggunaan bahasa ke-
bangsaan di tempat awam.

Walaupun pada dasar-
nya pelbagai program
dilaksanakan dan ada
antara program-program
ini adalah atas cadangan
rakyat yang cinta akan
bahasa kebangsaan ini,
namun program ini men-
dapat sambutan yang
menggalakkan daripada
PBT yang berkaitan dan
sektor swasta. Perancangan
yang teratur, inisiatif dan
iltizam daripada pihak
PBT sendiri dalam pe-
nguatkuasaan penggunaan
bahasa kebangsaan untuk
papan tanda atau aktiviti
syarikat sangat diperlukan
bagi menjayakan harapan
dan wawasan bahasa agar
bahasa kebangsaan tidak
tersisih di tengah-tengah
ledakan teknologi mak-
lumat dan pembangunan
negara yang serba canggih
ini.

Istilah Pakaian
Tradisional Sarawak

Wanita Iban (semasa perayaan, tarian, pertandingan Kumang)
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PERATURAN

1. Ujikataini terbuka kepada semua pembaca kecuali kakltangan Dewan Bahasa dan P‘ustaka Cawaugan B
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Sarawak dan ahli keluarga mereka.

Peti Surat 1390, 93728 KUGH!;NG.
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1. Sugu Tinggi :
kepala berupa sisir;
bentuknya tinggi dan
melengkung, bahagian
atasnya mempunyai hiasan
bunga-bungaan yang
pelbagai rupa; diperbuat
daripada perak, dipakai di

hiasan

syiling dan biji manik
berwarna-warni; dipakai
di bahagian pinggang
bersama-sama dengan
perhiasan perak yang lain.
7. Tumpa’ Pirak : gelang
yang dipakai di bahagian
pergelangan tangan;

bahagian sanggul rambut.
2. Antin Pirak : anting-
anting yang diperbuat
daripada perak.

3. Marek Empang: hiasan
yang dibuat daripada
manik-manik yang di-
susun mengikut warna;
bahagian tepinya dihiasi
dengan rangkaian bebola
benang fungsinya untuk
menutup bahagian dada.
4. Marek (Pirak) : hiasan
yang dikalungkan di leher;
diperbuat daripada duit-duit
syiling yang berangkai.

5. Lampit Tali : perhiasan
pinggang; diperbuat dari-
pada perak, mempunyai
corak bermotifkan bunga-
bungaan, dipakai bersama-
sama dengan perhiasan
perak lain di bahagian
pinggang.

6. Rawai : korset atau
bengkung berupa ge-
lungan tembaga atau
perak; sesetengahnya

diperbuat daripada perak,
mempunyai permukaan
yang melengkung; corak-
nya bermotifkan bunga-
bungaan.

8. Kain Tenun : skirt yang
diperbuat daripada kain
hasil tenunan tangan;:
mempunyai corak ber-
motifkan bunga-bungaan
atau tumbuh-tumbuhan;
labuhnya hingga ke paras
lutut. Di bahagian bawah-
nya disulami dengan renda
dan bebenang yang ber-
warna keemasan.

9. Buah Pa’oh : bekas
berbentuk bulat yang
diperbuat daripada perak,
mempunyai rantai untuk
dipegang; digunakan
untuk meletakkan kapur
dan daun sirih; bahagian
luarnya dicorakkan dengan
motif bunga-bungaan.

10. Gelang kaki : gelang
yang dipakai di kedua-dua
belah pergelangan kaki.

dihiasi dengan duit-duit
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2. Sila jawab semua pertanyaan dengan menggunakan HURUF BESAR bagl mcn,glsi petak uji kata. ;
Hanya petak up kata asal sa.haja yang dn;eruna .

. Tidak bertaut
. Sejenis belenggu

. Menolak

. Tempat simpan nashkah
. Putar ‘
. Mantera

 Sesudah itu
. Rangkap
. Jagat raya

. Surat sijil

= MELINTANG

Orang gaji
i

Tak dapat b:cara

Bermakna bahawa
.Tumpah keluar =i
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NAK..., jika kenyataanku
ini kauanggap suara hati,
maka suara hatilah.
Perkara ini tetap akan
kunyatakan, walaupun kau
tidak menyukainya kerana
dia sudah lama menjadi
nektar di kelopak rasaku,
dan kukira kaulah yang
paling berhak menerima
titisan nektarnya.
Jika inilah perkara
yang akan kauanggap
perkara yang tidak berjaya
kunyatakan sebagai amanat
langsung, maka inilah juga
perkaranya. Sekalipun
rasanya semanis gula,
terlalu sempit laluannya di
ruang rasaku.
Perahsiakah lagakku
ini? Nak bukanlah aku
sengaja hendak menjadi
manusia perahsia kerana
kau juga tahu sikapku,
bahawa aku sebenarnya
tidak suka kepada manusia
perahsia.
. Inilah suara yang tidak

berbunyi, dan tidak akan
berbunyi sekalipun cuba
kaukesan dengan apa-apa
cara kepandaianmu (yang
sering kaukatakan sebagai
kehendakmu: ahli sains -
satu keahlian yang
kauimpikan sejak kau
mengenal erti kajian sains
melalui buku-buku sains
kanak-kanak yang
kusediakan untuk go-
daman minda mudamu).
Apabila mengenang per-
kara ini bagai hendak ku-
tulis sebuah puisi tentang
rasanubariku dalam im-
pian begini.

Namun, sebagai anakku,
kauharus faham, kalian
harus mengerti dan nanti
setelah faham dengan
pengertian yang sepenuh-
nya, seperti yang sering
kunyatakan sebelum ini,
jangan lokek, jangan
cemburu, dan jangan jahil.
Sebarkan sebanyak-
banyaknya. Wartakan
sejauh-jauhnya walau
sampai ke atas angin.
Gunakanlah media se-
canggih mana yang kalian
mampu, asal sahaja ter-
sebar, -aku akan tetap
menerimanya dengan penuh
 rasa gembira — sekalipun

aku sudah tiada di mata
pandang kalian.

Kalau kauingin tahu,
kauharus tahu sebenarnya,

kau dan adik-adikmu
adalah warisan. Warisan
hati budi penyambut
amanat dan termasuklah
amanat tanpa suara tetapi
diinginkan supaya di-
fahami. Kalianlah yang
dikatakan orang ‘bagai-
mana acuan begitulah
kuihnya’. Kalian jugalah
yang akan menerima
pepatah ‘bapa borek, anak
rintik’. Dan kalian jugalah
yang akan bersenandung
dengan bidalan ‘ke mana
tumpahnya kuah kalau
tidak ke nasi’. Julanglah,
julanglah hati budi ini —
betapa bangsa kita bangsa
yang berdaulat.

Kita manusia berdarjat.
Jika dapat kalian lukiskan
sebagai lukisan multiwarna
di kanvas kemanusiaan
kalian, lukislah seindah-
indahnya. Jika bisa kauukir
sebuah arca keindahan dan
penuh kemanusiaan sebagai
kaedah refleksi hati dan
budi kalian, ukirlah
seadanya. Aku akan puas
menatapnya sama ada
deriaku masih ada atau
sudah nyah.

Nak, ketika kau
dilahirkan, sejuta harapan
kulimpahkan bersama-
sama suara hatiku, yang
tidak pernah kunyatakan
kepada sesiapa; mungkin
kerana telah lama aku
menjadi guru lalu
kuharapkan anak-anakku
berada di puncak paling
unggul; cekap, cekal,
patuh, dan tidak mengenal
erti kecundang dalam
persada pelayaran sendiri
mencari kehidupan yang
penuh erti di puncak
kemenangan.

Mungkinkah kalian
dapat memikul harapan
ayah yang sebegini
berimpian? Aku cuma
berdaya mengharapkannya.
Yang melangsungkannya,
kau, kau dan kau....
Kuharap, janganlah kalian
mengetuk pintu kecewa
ketika berusaha
melangsungkannya. Inilah
perjuangan kita.

Kalian harus tahu,
terlalu banyak, manusia
yang dilahirkan oleh ke-
luarga yang tidak bersedia
menerima kelahiran mereka
itu. Terlalu malanglah
nasib mereka.

Lewat perkahwinan
yang tidak dirancang, dan
yang lebih dahsyat —
perkahwinan yang tidak
dikehendaki — kelahiran
bagaikan satu tindakan
yang sia-sia lantas
melaratkan manusia
terbiar yang kelak akan
gelandangan — kata orang
kampung, memberi kerja
kepada anggota polis
sahaja. Bilangannya amat
besar.

Tapi hakikatnya, nak,
mahu tidak mahu, kalian
harus faham juga bahawa
kejadian itu bagai sudah
diatur begitu, ada manusia
yang bersedia, ada juga
yang kurang bersedia dan
tidak terkira juga ban-
yaknya yang tidak ber-
sedia. Lumrah! Atau per-
cikan kejijikan musibah
dan malapetaka, agaknya?

Cuma nisbah tiga jenis
atau tiga kumpulan ma-
nusia, iaitu yang bersedia,
kurang bersedia dan tidak
sedia ini tidak ada sesiapa
yang mengkajinya. Tidak
ada sesiapa pun yang men-
statistikkannya. Lalu bagi
kebanyakan orang, ke-
jadian itu satu fenomena
sahaja. Fenomena yang
cuma mengusik perasaan
kepentingannya. Bagi
mereka, fenomena itu
bukan musibah. Bukan
malapetaka masyarakat.
Kau nak tahu nak, inilah
masalah mereka sehingga
seolah-olah memberi ruang
kepada kelangsungan
fenomena itu untuk
berpanjangan.

Anak lihat sahaja di
perkampungan setinggan,
(bukan maksudku untuk
melemparkan pandangan
rendah atau serong atau
hina terhadap masyarakat
ini) manusia yang belum
bersedia membina ke-
hidupan di luar kelompok
setinggan, budaya mereka
yang sering mengelirukan
dan mengerikan kita yang
berada di luarnya.
Bukankah terusik jiwa dan
minda, apatah lagi ruang
rasa dan kepedihan hati
kita.

Entahlah jika kita turut
berada di persada perjuang-
an mereka, mungkin kita
akan membudayai budaya
mereka juga, tapi janganlah

Oleh Jais Sahok

diminta. Na'u’zubillah....
Minta disisih malaikat
empat puluh empat.
Bayangkan sahaja 32
orang mati tertimbus oleh
sampah di pinggir sebuah
longgokan sebuah kota
raya — Manila. Jika kita
hidup semiskin itu, mati
dalam keadaan yang
belum sedia untuk mati,
masya-Allah S.W.T.
Bayangkan sahaja nak!
Fikirkan sahaja!

Ayahmu kian letih —
meski belum bersara.

Memang tidak kunafi-
kan bahawa ada banyak
juga manusia yang men-
derita dalam kesediaan
mereka menanti kelahiran,
namun kelahiran itu tidak
kunjung tiba. Ini resiprokal
kepada fenomena tadi. Lalu
bermacam-macamlah
mereka dicap-mandul,
kerdil, bodoh, rendah diri,
tidak cukup sifat dan
seribu satu kerenah lagi.

Nak, janin yang
bercambah bagai rebung
di rumpun buluh agung itu
terlalu menderita jadinya
sehingga dada ini cuma
berupaya menghimpun
satu persatu bibit-bibit
pengalamannya. Lantaran
ibu dan bapa janin itu yang
kurang atau tidak bersedia,
derita mereka bagaikan
satu landaan gempa bumi
yang dahsyat — tidak
ubah ledakan gunung
berapi kelahiran mereka di
muka bumi ini.

Mereka kecundang
dalam perasaan mereka
sendiri tetapi turut me-
libatkan orang lain yang
enggan patuh kepada
pengertian kegagalan.

Rupa-rupanya terlalu
banyak..., di luar sana
buaya lapar yang menunggu
apa sahaja bangkai; lantas
kerana ketiadaan bangkai,
mereka merobek daging
yang masih lagi bernadi,
termasuk jasad yang tidak
mengerti..., mungkin
seperti kita, jika kita lalai.
Janganlah lalai, nak.
Kelalaian itu satu kunci
kepada terbukanya ger-
hana atau musibah ke-
hidupan yang dinamai
malapetaka. Kelalaianlah
pintu kemasukan segala
musibah dan tetek-
bengek kehidupan ini.

Puncanya jelas dan
kesannya cukup mengeri-
kan. Mengapakah mereka
tidak atau kurang atau
belum bersedia me-
nerima kelahiran?
Sedangkan dalam masa
yang sama mereka ber-
sedia duduk di pelamin
persandingan? Pasti ada
sebabnya. Ingin sekali aku
berdondang di meja forum
dengan kalian tentang
fenomena cabaran minda
ini. Mungkinkah sayang
kita melakukannya?

Nak, tentang perkara
ini kalian mesti faham.
Pertama mereka meng-
anggap kehidupan ini
satu eksperimen, jika
gagal boleh dituang sahaja
ke dalam balang yang lain.
Jika tidak berjaya, bina
sahaja kehidupan yang
baru. Jika gagal, cari
sahaja kejayaan yang lain,
Jika kecundang di sini,
cuba sahaja nasib di sana
pula.

Patutkah manusia
berfikiran begitu, sayang?
Dan kau..., kalian...,
patutkah kalian berfikiran

begitu juga? Kau...,
kalian..., sebenarnya
terlalu cekap berfikir
walau usiamu baharu
menerbitkan sepuluh atau
sebelas ulangan hitungan
restu manusia sejagat.

Kedua, maksudku
selain kelalaian, penyebab
fenomena yang sama
sekali tidak kita ingini itu
ialah mereka tidak ada
bekal. Disuruh belajar,
mereka menerbitkan
keangkuhan. Di suruh
mencari ilmu, bagi mereka
imbalan ilmu hanyalah
sesuatu yang abstrak
sahaja. Untung rugi
manusia yang berpelajaran
akan terserlah dua puluh
tahun kemudian. Bagi
mereka ertinya kurang
tampak.

Disuruh mencuba dan
Jjangan kecewa, mereka
menganggap merekalah
Jjuara. Mereka terlalu deras
dalam kehanyutan yang
dicipta oleh mereka sen-
diri.

Disuruh bertanya,
mereka pura-pura bisu
tetapi dengan mata bulat

mereka, sebuah madah
terpancar bahawa me-
rekalah juara kejahilan.
Lewat mata pandang
itulah terbitnya gua ke-
kosongan yang berwajah
kehitaman.

Disuruh merenung,
mereka bertanya tentang
untung ruginya kerja
merenung itu, lalu tidak
disedari oleh mereka...,
alangkah ruginya. Mereka
kecundang di arena
perjuangan mereka sendiri
—itu pun kalaulah mereka
pernah dan telah berjuang.
Tidak kesiankah kali-—
melihat mereka ini, nc
Aku terlalu tersepit pe-
rasaan sehingga mahu
meraung rasanya untuk
meluahkan tahi telinga
yang menulikan mereka
itu.

Diajak berusaha,
(untuk mengenal penat
dan lelah serta ranjau duri
menempa kejayaan)
mereka berkata mata
mereka diserang dan
ditewaskan oleh maharaja
kantuk. Mereka terlalu
lemah bagai manusia yang
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diperah ketakcukupan zat
makanan — tapi mungkin
juga mereka itulah
golongan yang merempat
di negara mewah seperti
negara kita ini. Lalu
mereka berdengkur dalam
kealpaan. Pelbagai mimpi
ngeri dan sepi tak bertepi
mendatangi kesepian
ketiduran mereka yang
menghembuskan dengkur
yang nyaring.
Sebaliknya mereka
cipta pelbagai jeram di
hulu aliran kehidupan
mereka, umpamanya
pengakuan bahawa mereka
tidak punya apa-apa.
Mereka dilahirkan dengan

telanjang seperti penghuni
gua-gua zaman batu dulu;
ada kepandaian sebelum
kedunguan, ada pujian
sebelum ada kejian, ada
kecantikan sebelum
kehodohan, ada kemenang-
an sebelum kekecundang-
an, dan entah seribu ada
dulu sebelum ada yang
lagi satu katamu, aku pun
kurang ingat — terlalu
besar bilangannya.
Lubuk jeram yang
paling dahsyat ciptaan
mereka itu, nak ialah
mengalu-alukan kehadiran
polis yang kononnya jika
semua orang sudah baik,
jika semua orang bersifat
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Lihat sahaja nak, pelarian

mereka yang mencipta jeram

pemusnah bahtera mereka

sendiri.

Bukankah bodoh

namanya manusia yang

begitu? Dayung rapuh

mereka patah begitu sahaja,

walau mereka menghilir tidak

menongkah arus.

ib sedemikian rupa.
Kononnya mereka memang
lemah, tidak seperti orang
lain yang kuat. Mereka
memang daripada ke-
turunan yang bodoh-
bodoh. Mereka..., entah
apa-apa lagi, kononnya.

Nak, inilah kesilapan
namanya. Mereka menilai
diri sendiri secara salah.
Mengaku tewas sebelum
berjuang. Kautahu, kau
sendiri pernah menyatakan-
nya bahawa kehidupan ini
didatangi kemudaan se-
belum ketuaan, dinikmat-
kan dengan kemewahan
sebelum kemiskinan,
dilimpahi kehidupan
sebelum kematian, di-
gagahi kesihatan sebelum
datangnya keseksaan, di-
julang oleh kecergasan
sebelum kelemahan — dan
tentulah seperti kata
selorohmu sendiri juga
bahawa tentulah manusia
diberi keistimewaan se-
belum adanya ketololan,
ada pakaian (tutup aurat)
sebelum ketelanjangan.
Hah, alangkah lucunya
jikamanusia ini kembali

malaikat, apa pula kerja
para anggota polis yang
begitu banyak itu.
Menangkap merekalah
supaya pihak polis ada
kerja. Betapa bodohnya
anggapan sedemikian,
nak! Tolonglah, bapa
sudah tua, bapa sudah lelah
berfikir — sinambungkanlah
usaha ini. Realisasikanlah
hasrat ini.

Lihat sahaja nak,
pelarian mereka yang
mencipta jeram pemusnah
bahtera mereka sendiri.
Bukankah bodoh nama-
nya manusia yang begitu?
Dayung rapuh mereka
patah begitu sahaja, walau
mereka menghilir tidak
menongkah arus.

Kamu, adik-adikmu
dan keturunan kita juga
akan terjunam ke lembah
yang belum bersedia
menerima kelahiran seperti
mereka ini jika kita terlalu
menatang jeram kegagalan
kita sendiri.

Nak, usahlah mengenal
kekalahan kerana di depan
kita terbentang permaidani
merah yang melambaikan

kenikmatan kejayaan
kehidupan, ya, seperti
katamu juga apabila
kutanya akan cita-citamu —
kau mahu jadi perdana
menteri. Nak, satu hari
nanti akan kutuntut kata-
katamu itu. Hendak ku-
laungkan bahawa satu hari
dulu kau pernah men-
vatakannya sebagai cita-
citamu — mungkin per-
kataan perdana menteri
itu satu perkara yang sukar
dicapai tetapi itulah
lambang cita-cita yang
tinggi bagiku. Moga-moga
kau berjaya di persada
perjuanganmu.

Tapi kau pantas meng-
ujarkan pengertian ke-
jayaan yang ada di dalam
bayanganmu — kau mahu
menjadi ahli sains Malay-
sia yang paling berjaya.
Ketika kutanya akan se-
babnya, katamu kau akan
berasa seronok jika
kaudapat mencipta apa-
apa sahaja — yang kau
sendiri belum tuntas men-
yebutnya — mencipta
kereta lumba yang paling
pantas — mencipta roket
yang dapat berulang-alik
dari bumi ke planet lain.

Tapi bayanganmu
sudah ada. Teruskan sahaja
nak. Kautahu, (kalau kau
belum tahu, kini, aku
sedang memberitahumu)
semua kejayaan terbit
daripada bayangan kejaya-
an itu sendiri. Manusia
yang mahu pulih daripada
sakitnya harus mem-
bayangkan dirinya sihat
dan pulih dahulu sebelum
mindanya mencipta dan
mengembalikan kekuatan
dalamannya untuk kem-
bali ke alam kekuatan yang
diimpikannya sendiri.
Begitu jugalah manusia
dengan cita-citanya.

Nak, percayalah diri
tidak harus terpisah
dengan minda. Mengapa
nak? Sebelum kaulena
terlalu jauh di alam
mimpimu yang penuh
keasyikan itu, kini, dengan
sensori yang tulus dan
padu, kunyatakan bahawa
semua kejayaan berbenih
daripada keyakinan. Per-
cayalah.

Keyakinan ialah kunci
kejayaan semua tindakan
manusia. Dan ini harus
terbit di dalam minda
setiap kamu dan adik-
adikmu. Tapi keyakinan
itu tidak harus yang olok-
olok kerana jika olok-olok
keyakinan itu olok-olok,
hasil yang olok-olok
jugalah yang akan kalian
dapat. Mahukah kamu dan
adik-adikmu?

PERTEATANGAN
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Di lembah
keheningan itu,
sepinya tidak
tersebut oleh kata-
kata. Kekosongan
bagaikan sebuah
dewan yang
besarnya tak
terkata, berdiri

teguh tanpa
perhiasan meskipun
sekadar sebaris

tulisan.

Di lembah keheningan
itulah berdirinya Aku.
Aku yang lengkap ber-
pakaian.

Aku berdiri dalam
keadaan yang selamba dan
bersahaja.Walau
bagaimanapun, di sebalik
wajah Aku yang selamba
dan bersahaja itu jelas
kelihatan sebuah paparan
kegusaran yang sedaya-
upaya sengaja disem-
bunyikannya.

“Wahai Aku, di mana-
kah kejantananmu itu?
Kenapa engkau perlu
berdalih lagi? Ruang
pemikiranmu pada masa
ini diserang oleh ribuan
panahan halilintar yang
mengundang seribu
persoalan.Janganlah
berdusta.”

Keadaan yang tadinya
sepi telah dicemari oleh
seungkap kata Sang Suara
yang Aku sendiri tidak
tahu dari mana hadirnya.
Walau bagaimanapun,
kata-kata itu amat terasa
hingga menggugat ke-
tenangan Aku seketika
tadi. Kata-kata Sang Suara
itu seolah-olah mencabar
pendirian Aku.

“Tidak!” Dengan
penuh ketegasan Aku telah
menafikan kata-kata Sang
Suara itu, yang jelas sinis
kedengaran menerjah
frekuensi pendengarannya
meskipun Aku masih
samar-samar dari mana
hadirnya suara itu.

“Aku tidak punya
konflik”, Aku tetap tegas
dalam menentang

Oleh Brawin ak Jumput

pernyataan Sang Suara.
Meskipun Aku menyedari
pada ketika ini ruang
pemikirannya bagaikan
kelongsong peluru yang
telah memuntahkan isinya,
sedang diterjah oleh
ribuan persoalan dan
konflik yang setiap
masa mengganggu
ketenangan jiwa dan pe-
rasaannya.

Persoalan dan konflik
mengenai keegoan seorang
insan. Persoalan dan
konflik mengenai diri dan
kehidupan. Persoalan dan
konflik mengenai se-
malam dan esok. Dan..
yang penting ialah per-
soalan dan konflik
mengenai cermin dan
bayang-bayang yang Aku
sendiri tidak tahu apakah
maksud yang tersirat di
sebalik kedua-duanya.
Walaupun semua mereka
mengatakan kedua-duanya
adalah paparan sebuah
realiti kehidupan yang
kekal.

Semua itu bagaikan
panahan petir yang kian
hebat memanah rongga
dada dan ruang pe-
mikirannya, bagaikan se-
buah aliran sungai yang
kian menderas dan
hentinya bukan sahaja
tidak pernah diperkatakan
malahan difikirkannya.
Semua itu bagaikan gas
karbon dioksida yang kian
banyak mengisi ruang
atmosfera bumi yang
menyesakkan sistem per-
nafasan setiap penghuni
bumi.

“Wahai Aku, di wajah-
mu terpancar kegusaran.
Peluhmu adalah percikan
peluh tanda keresahan.
Jangan ikutkan perasaan.
Janganlah tunduk pada
keegoan. Berfikir waraslah
engkau. Berterus-teranglah
kepadaku nescaya engkau
akan tenang dan ber-
oleh keuntungan.”

Suara itu yang tadinya
keras bagaikan pukulan
Sang Taufan durjana, kini
kian berubah. Kini suara
itu lembut dan mendayu-

dayu. Bagaikan tiupan
semilir bayu petang yang
mengusap perlahan wajah
seorang insan. Bagaikan
belaian seorang kekasih
yang kerinduan setelah
sekian lama berjauhan.
Segalanya bagaikan se-
buah pujukan lembut
untuk meluluhkan sebuah
keegoan yang sedang di-
pertahankan oleh Aku.
Aku sedar akan semua
yang sedang dilakukan
oleh Sang Suara itu.

Aku yang tadinya tegas
dengan pendiriannya
mulai goyah. Aku yang
tadinya tegas dengan kata-
kata dan pendapatnya
mulai diperangi perasaan
serba-salah.

“Haruskah aku tunduk
dan mengaku...atau...?”
Soalan itu secara men-
dadak telah wujud di ruang
fikirannya yang kian
kosong. Soalan yang tidak
diundang mahupun di-
jemput itu telah meng-
gantikan sejenak persoalan
yang tadinya hebat me-
nerjah ruang pemikiran-
nya.

Pada ketika ruang
kepalanya bagaikan ke-
longsong peluru yang telah
memuntahkan isinya kini
bagaikan dipanahi oleh
seribu satu panahan petir,
separuh daripada isi
kepalaku telah ligat ber-
putar bagaikan sebuah
motor yang berusaha
untuk menghidupkan
enjinnya. Bagaikan putaran
puting beliung yang
sedang mengganas, Aku
yang kian goyah cuba
untuk mengikut rentak
putaran sistem pemikiran-
nya.

Ligatnya putaran
kembali motor pemi-
kirannya telah menyelak
satu-persatu akan lem-
baran sejarah silam yang
telah Aku lalui. Sejarah
silam kehidupan semalam
yang dihiasi oleh kemilau
harta dan nama. Itulah
tandanya hidup mewah
duniawi.

Kini Aku semakin

sedar dan tahu. Tahap
kesedarannya boleh
ditakrifkan sebagai kenal
setakat kenal. Tidak lebih
daripada itu.

Hidup Aku semalam
adalah di bawah sinaran
kemewahan dan ke-
seronokan. Tetapi den-
tuman bencana bumi yang
merupakan tanda harta
kekayaan syurga dan
akhirat yang tidak akan
berkekalan tidak pernah
diambil hirau olehnya.
Kini Aku kian menyedari
kerdipan realiti syurgawi
bagaikan sinaran si bin-
tang kejora yang terus
setia memberikan sinarnya
meskipun tidak pernah
dihiraukan oleh objek
yang disinarinya.

Hidup Aku semalam
dihiasi oleh kemilau harta
dan nama, tanda hidup
mewah duniawi adalah
berintikan seribu satu
bencana syurga yang
bakal dia terima. Ber-
intikan seribu satu kata-
kata ungkapan palsu. Pada
waktu itu, itulah harta,
itulah nama, dan itu-
lah..tanda mewah hidup
duniawi. Tetapi kini. . .itulah
racun nan berbisa. Semua
itulah yang bakal
menghakimi sebuah ke-
baikan dan kejahatan. Apa
yang jelas semua itu
merupakan sebuah realiti
dan perlawanan di antara
pro dan kontra.

“Wahai Aku, apakah
engkau masih ingat segala
lakumu selama ini? Segala
ungkapan kata dustamu
kepada semua mereka.
Ingatkah engkau?” Kata-
kata Sang Suara kembali
memasuki ruang pen-
dengarannya sekaligus
telah melenyapkan jang-
kauan daya pemikirannya
mengenai hari semalam.
Hari-hari lalu yang pernah
Aku lalui penuh dengan
keseronokan dan ke-
mewahan duniawi. Aku
terus membisu. Tidak
berkata walaupun sepatah

bersambung di halaman 10...
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LAPORAN KEGIATAN

DEWAN BAHASA DAN PUSTAKA CAWANGAN SARAWAK

il

CATAT... Ketua Pengarah DBP dan Pengarah DBPCS tekun mendengar pembentangan daripada

setiap Ketua Unit.

SABAN tahun setiap
Bahagian, Cawangan,
Wilayah dan Unit di
Dewan Bahasa dan
Pustaka diajukan pelbagai
pertanyaan dan pandangan
tentang program yang
akan dijalankan oleh me-
reka pada tahun tersebut.
Lantaran itu setiap
Bahagian, Cawangan,
Wilayah dan Unit itu mula
merangka program dan
strategi pengembangan
bahasa dan sastera untuk
dimuatkan dalam
perancangan tahunan.
Malah untuk lebih selesa
setiap Bahagian, Cawang-
an, Wilayah dan Unit perlu
merangka program untuk
tempoh lima tahun bagi
menggambarkan pe-
rancangan tahunan

selama lima tahun (SKU).

Justeru untuk me-
menuhi tuntutan tersebut,
Dewan Bahasa dan Pus-
taka Cawangan Sarawak
(DBPCS) telah meng-
ambil inisiatif dengan
mengadakan Bengkel
Sumbang Saran sejurus
selepas SKU DBP di-
adakan. Bengkel yang
berlangsung pada 27 — 30
Julai 2000 di Hilton
Batang Ai Longhouse Re-
sort, Sri Aman ini dihadiri
oleh Pengarah DBPCS dan
pegawai kategori A dan B
di DBPCS. Majlis
perasmian dilakukan oleh
Timbalan Ketua Pengarah
DBP, Tuan Haji Abu Bakar
Mohamed dan majlis
penutupan dilakukan oleh
Ketua Pengarah DBP,

Tuan Haji A. Aziz De-
raman.

Dalam ucapan alu-
aluan, Pengarah DBPCS,
Encik Abdul Rahman
Yusof telah melahirkan
harapan agar setiap Unit di
DBPCS bersikap proaktif
dalam menzahirkan pro-
gram sepanjang tahun
2000 hingga 2005 untuk
menyeimbangkannya
dengan pemintaan di alaf
baru yang mencabar ini.
DBPCS perlu merungkai
segala kekusutan dan
tembok yang menghalang
pergerakan program yang
telah dirancang. Dan be-
liau juga telah melahirkan
harapan agar setiap unit di
DBPCS sentiasa beker-
Jjasama dalam merealisasi-
kan program tersebut.

Oleh Che Zainab Omar

Kebijaksanaan meng-
gabungkan sumber ke-
wangan, sokongan ke-
rajaan, sokongan kha-
layak dan imej DBP akan
memberi impak yang
besar kepada DBP dan se-
terusnya kepada khalayak
adalah intisari daripada
ucapan Timbalan Ketua
Pengarah DBP di Majlis
perasmian bengkel ter-
sebut. Setiap Bahagian,
Wilayah, Cawangan dan
Unit di DBP mesti
menghayati misi dan visi
DBP dan seterusnya
merealisasikannya ke
dalam bentuk program.
Warga DBP harus pandai
menggunakan peruntu-
kan sejajar dengan pe-
ngendalian program agar
berjalan seiring dan dapat
dinikmati oleh masya-
rakat Malaysia.

Seterusnya pada hari
berikutnya diadakan sesi
sumbang saran dan sesi
perbincangan tentang pro-
gram yang akan diadakan
sepanjang tahun 2001
hingga 2005. Sesi ini
dilakukan selepas
pembentangan kertas kerja
oleh setiap Ketua Unit di
DBPCS. Dan nampaknya
sesi ini mencapai salah
satu daripada matlamat
Bengkel Pengurusan iaitu
sama-sama mengsepakati

program yang akan di-
jalankan oleh unit-unit di
DBPCS.

Pada petang 29 Julai
2000, selepas sesi
pembentangan tumpuan
utama bagi keseluruhan
fungsi di DBPCS, Ketua
Pengarah DBP telah
memberi maklum balas
terhadap pembentangan
yang dibuat dan ternyata
beliau berpuas hati ter-
hadap projek-projek yang
dirancang.

Pada sebelah malam-
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nya, di majlis penutupan,
Ketua Pengarah DBP telah
menyampaikan amanat
penting kepada semua
yang hadir. Pengukuhan
dalaman, prasarana
organisasi, prasarana pro-
gram dan Prasarana kuasa/
autoriti (akta bahasa) amat
penting dibina, dihayati
dan diambil peluang oleh
setiap warga.

Beliau juga menggesa
agar warga DBP berubah
sama ada dari segi fizikal
dan minda. Perubahan ini

penting untuk menangani
beberapa persoalan iaitu
adakah DBP dalam
dilema, adakah DBP
bergerak dalam dunianya
sendiri, adakah DBP
bersikap reaktif bukan
proaktif, adakah DBP
terlalu tua untuk menjadi
muda dan adakah DBP
ada politik dalam
organisasi? Dan sebagai
ingatan, pesan beliau
“ILMU WALAUPUN
SEDIKIT , PERLU
DIAMBIL”.

SERIUS... Timbalan Ketua Pengarah DBP, Pengarah DBPCS sedang mendengar soalan yang
dikemukakan oleh peserta bengkel.

SEMPENA ulang tahun
DBP ke-44, Dewan Bahasa
dan Pustaka Cawangan
Sarawak (DBPCS) telah
mengadakan Pasar Ria
Buku dari 12 Jun 2000
hingga 5 Julai 2000 di
Balai Budaya, DBPCS.
Seperti tahun sebelumnya,
program ini menyediakan
pelbagai potongan harga
yang cukup istimewa.

Maijlis perasmian telah
dilakukan oleh Encik
Abdul Rahman Yusof,
Pengarah DBPCS. Dalam
ucapannya, beliau ber-
harap agar masyarakat
setempat khususnya di
sekitar Bandaraya Kuching
akan datang beramai-ramai
ke pasar ria tersebut bagi
membeli buku-buku ter-
bitan DBP.

Beliau menyarankan
agar organisasi kerajaan
ataupun swasta mengambil
peluang dengan membeli

buku-buku terbitan DBP,
terutamanya pihak sekolah
untuk menambah koleksi
di perpustakaan masing-
masing. Tegas beliau,
dengan adanya pasar ria
ini, pihak DBP cuba me-
masyarakatkan buku se-
cara lebih dekat dan men-
yeluruh.

Pada hari yang sama,
sidang akhbar telah
diadakan bagi memberi
peluang kepada pihak me-
dia mendapatkan
maklumat secara lebih
terperinci mengenai pro-
gram tersebut. Ketika
ditanya mengenai strategi
promosi program ini,
secara telus Abdul Rah-
man mengakui bahawa
strategi yang paling utama
adalah menerusi pihak
media. Beliau meminta
agar pihak media dapat
memberi kerjasama yang
cukup kental untuk mem-

bantu menyebarluas-
kan pemakluman kepada
masyarakat Sarawdk
mengenai program ter-
sebut.

Pada setiap hari Sabtu
pula, aktiviti untuk kanak-
kanak turut diadakan.
Antaranya, pertandingan
mewarna, melukis,
menyanyi, bercerita dan
pelbagai lagi kegiatan
termasuk kegiatan yang
menguji minda kanak-
kanak. Bagi setiap
pembelian yang mencapai
belian tertentu, pihak
DBPCS juga men-
yediakan borang kuiz,
meneka buku dalam bakul
dan juga cabutan bertuah.
Pelbagai hadiah juga di-
sediakan.

Secara kasar purata
kehadiran pengunjung ke
Pasar Ria Buku itu adalah
sekitar empat ratus orang
sehari. Kali ini, Pasar Ria

tersebut menampakkan
perkembangan yang
cukup menggalakkan sa-
ma ada dari segi kehadiran
mahu pun dari segi jualan.
Apapun, yang lebih
penting, pasar ria ini telah
berjaya dalam aspek
memasyarakatkan buku
secara lebih menyeluruh.

Kemeriahan Pasar Ria
Buku DBP 2000 ini akan
dilanjutkan oleh pihak
pengedar seperti Syarikat
Sinar Suci di sekitar
Bandaraya Kuching dan
juga di Miri, Syarikat
Emuat di Sri Aman dan
Syarikat Pustaka Edar di
sekolah-sekolah di be-
berapa bahagian di
Sarawak. Secara kese-
luruhannya program itu
akan sentiasa menjadi satu
pesta yang dinanti-nantikan
oleh masyarakat Sarawak
untuk mendapatkan buku-
buku terbitan DBP.

Pasar Ria Buku 2000. Dari kiri ke kanan: Razali Hasbi, Pegaw

ai Pemasaran; Abdul Rahman

Yusof, Pengarah DBP Cawangan Sarawak; Mohd. Ramly Ngah Idris, Pengurus Perniagaan dan
Enchana Labau, Ketua Unit Perniagaan.
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Diskusi Buku Cerita

Sebuah Rumah 7=

Ka ca Oleh Awang Zaidel Awang Jamil

SEMPENA dengan majlis
pelancaran antologi puisi
Cerita Sebuah Rumah
Kaca (CSRK), karya
Hipani Alwi, sesi diskusi
buku telah diadakan bagi
mencambahkan lagi
kefahaman pembaca
berhubung antologi tersebut.

Majlis tersebut telah
berlangsung di Balai
Budaya, DBP Cawangan
Sarawak dan telah
dipengerusikan oleh
Abang Haliman Abang
( "ulai. Tiga orang ahli panel

~aitu Hazami Jahari, Jais
Sahok dan penulis CSRK,
Hipani Alwi telah di-
jemput untuk mem-
bincang dan mengupas
secara tuntas antologi
tersebut.

Sesi diskusi yang
julung kali diadakan pada
tahun ini turut dihadiri
oleh seramai 30 orang
pelajar dari sekolah SMK
Agama Matang. Menarik-
nya diskusi tersebut juga
berjaya menarik minat
pengunjung yang ber-
kunjung ke Jualan Pasar
Ria buku yang diadakan di
dalam dewan yang sama.
Pada sesi tersebut juga
turut diceritakan bagai-
mana Hipani Alwi mem-
peroleh idea untuk me-
nerbitkan antologi puisi
perseorangan itu.

Menurut Hipani, idea
itu tercetus berikutan tiada
tempat untuk beliau men-
yuarakan ketidakpuasan
hatinya berhubung

penjagaan alam sekitar,
perlakuan manusia yang
rakus bertopengkan politik
dan kesengsaraan manusia
akibat malapetaka pe-
perangan. Tambah beliau,
dengan meluahkannya
dalam bentuk puisi sedikit
sebanyak dapat melegakan
jiwanya berhubung isu
tersebut. Dan idea men-
yelitkan setiap foto pada
setiap helaian puisi adalah
bermaksud untuk mem-
berikan ketenangan atau
kedamaian kepada pem-
baca agar lebih mudah
menghayati puisi ciptaanya
dengan lebih mendalam.
Hipani yang mempunyai
hobi merakam foto telah
mengabungkan minat dan
hobinya dalam meng-
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Dari kiri Hipani Alwi, Abang Haliman Abang Julai, Hazami Jahari dan Jais Sahok mendiskusikan
Cerita Sebuah Rumah Kaca.

hasilkan antologi puisi
tersebut. Bagi beliau
antologi itu bukan sekadar
antologi puisi malah me-
rupakan rakaman ke-
indahan alam yang di-
cantumkan dengan ke-
indahan puisi.

Menurut Hazami Jahari,
empat ciri khusus yang

membezakan kumpulan

_ puisi ini dengan karya

penulis lain ialah, pen-
yisipan kemarahan dalam
nada yang lembut, per-
mainan bunyi yang terasa
berkesan, pengadunan
antara kata dan visual”.
Turut hadir dalam sesi
diskusi buku tersebut ialah

Pengarah DBP Cawangan
Sarawak, Abdul Rahman
Yusof, Pengarah DBP
Cawangan Sabah, Zaini
Oje. Antara penulis yang
turut hadir termasuklah
Buang Haji Umar, Pharo
Hakim dan Abdilah SM.

Kttty .

Bukw inltit: Kekasil:
setityang: tidak: cembum
apabiiw dimadiu
(Fuad Rassan))

bl yeanyg laid ivedbath oo
wang séldlymienthooan
[tk jpemihacanya.
((Serean Kiienlezguard))

Buku bukanlah
manusia, tapi ia hidup.
( Stephen Vincent Benet)

Ada 'bukw yang cuma
perludibaca sebahagian,
ada yang 'buku dibaca
dengan berehat, ada yang
seluruhnya perlu dibaca
dengan prihatin dan yang .

pembacanya cukup
diwakilkan ‘kepada orang
lain serta ada pula
vang perludibaca
singkatannya sahaja.
(Bacon)

Permata

juara Pekan Teater
Negeri Sarawak

Jleh Zulkefli Md. Jasin

Tahniah...NIKOSA ‘B’ kerana berjaya menjadi naib johan.

SAR-meagy | o9

PERTANDINGAN Pekan
Teater Peringkat Negeri
Sarawak telah pun
berlangsung pada 26
hingga 27 Julai 2000 yang
lepas. Sebanyak empat
buah kumpulan telah
mengambil bahagian
sekaligus memburu gelaran
juara. Antara kumpulan
yang bertanding di pe-
ringkat akhir itu ter-
masuklah kumpulan
NIKOSA ‘A’, NIKOSA
‘B’, KIAS KASTURI dan
PERMATA. Pekan Teater
Sarawak diadakan setiap
tahun untuk memilih
wakil ke Pertandingan
Pekan Teater Peringkat
Zon. Wakil Negeri harus
menjuarai atau sekurang-
kurangnya menjadi naib
johan di peringkat Zon.
Kumpulan NIKOSA
adalah sebuah kumpulan
yang baru berusia empat
bulan yang diterajui oleh
tujuh orang staf DBP
Cawangan Sarawak dan
tiga puluh orang ahli biasa
yang terdiri daripada anak-
anak seni sekitar bandaraya
Kuching. Kumpulan ini
kemudiannya dibahagikan
kepada kumpulan NIKO-
SA * A’ dan NIKOSA ‘B’.
Kumpulan NIKOSA ‘A’
yang membawa teater
Malang, telah diarahkan
oleh Dayang Rajemah bt.
Awang Raie. Dayang
Rajemah merupakan

pelakon teater dan TV, kini
telah memberanikan diri
mengarah teater. Kum-
pulan NIKOSA ‘B’ yang
membawa teater Ajong
telah diarahkan oleh
Zulkefli Md. Jasin.
Walaupun beliau telah
lama terlibat dengan teater,
namun teater Ajong adalah
arahannyayang pertama.
KIAS KASTURI sebuah
kumpulan teater yang
tidak begitu asing lagi di
Bandaraya Kuching dan
pernah mendapat naib
johan Pekan Teater
Kebangsaan 1996 dengan
teater Vakum. Dan pada
tahun ini pula kumpulan
KIAS KASTURI me-
mentaskan Sasau arahan
Mohd. Helmi Isa, mana-
kala kumpulan PER-
MATA sebuah kumpulan
yang telah beberapa
kali menyertai Pekan
Teater dan tahun ini
kumpulan PERMATA
mementaskan teater
Malang arahan sutradara
berpengalaman Mastijah
Masleh. Majoriti ahlinya
terdiri daripada staf
Dewan Bandaraya Ku-
ching Utara ( DBKU).
Ternyata kehebatan
Kumpulan PERMATA
tiada tandingannya kerana
telah dinobatkan sebagai
Juara Keseluruhan dalam
Pekan Teater Peringkat
Negeri Sarawak tahun

2000. Dengan kemenang-
an tersebut kumpulan
PERMATA telah me-
nerima hadiah berupa
sebuah Piala Pusingan
termasuk sejumlah wang
tunai RM2,000.00. Di
samping itu, beberapa
pelakon PERMATA juga
telah diumumkan me-
menangi anugerah yang
dicalonkan. Mereka ini
ialah Rozita Mohd.
Ibrahim (Pelakon Pem-
bantu Wanita Terbaik),
Haslina Bujang (Pelakon
Wanita Terbaik) dan Abdul
Wahab Bujang (Pelakon
Lelaki Terbaik). Tambah
menarik lagi, pengarah
kumpulan PERMATA
Mastijah Masleh telah
diumumkan sebagai Pe-
ngarah Terbaik.

Naib johan dimenangi
oleh kumpulan NIKOSA
‘B’ menerusi teater Ajong
sekaligus membolehkan
kumpulan ini memenangi
hadiah wang tunai
RM1,500.00 di samping
piala. Mohd. Derus Mor-
shidi telah diumumkan
sebagai Pelakon Pem-
bantu Lelaki Terbaik.
Selain itu juga, kumpulan
NIKOSA ‘B’ turut men-
curi tumpuan apabila me-
menangi Anugerah Tek-
nik Terbaik dan menerima
wang tunai RM300.00
berserta sebuah piala.

Manakala kumpulan

KIAS KASTURI pula
sekadar berpuas hati
apabila menduduki tempat
ketiga dengan membawa
pulang hadiah wang tunai
RM1,000.00 di samping
piala. Menurut panel
hakim, pekan teater tahun
ini telah diadili melalui
kekuatan lakonan dan
pengarahan. Kumpulan
PERMATA dengan teater
Malang dan Kumpulan
NIKOSA ‘B’ dengan
Ajong akan berentap
sekali lagi pada 8 Oktober
2000 untuk mewakili
Negeri Sarawak ke
Peringkat Zon Timur.
Majlis Penyampaian
Hadiah telah disempurna-
kan oleh Menteri Muda
Kebudayaan, Y.B. Dublin
Unting ak Ingot. Turut
hadir menyaksikan
Pertandingan Pekan Teater
Peringkat Negeri Sarawak
ini ialah Pengarah Pejabat
Kebudayaan dan Kesenian
Negeri Sarawak, Puan
Hajijah Fatimah Mok,
isteri Datuk Bandar

- Kuching Utara (DBKU).
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cuma. Lebih-lebih lagi
untuk menjawab soalan
Sang Suara. Untuk
menerangkan segala apa
yang pernah dialami dan
dilaluinya. Sebuah buku
tebal sepuluh inci pun
tidak pasti cukup jikalau
dicoretkan. Tempoh 24
jam itu, tidak mungkin
cukup, jika Aku ingin
ceritakan. Lebih baik
Aku membisu mendongak
awan, daripada membuat
bertambahnya soalan Sang
Suara itu.

“Wahai Aku, dirimu
lupa atau sengaja berbuat
lupa? Dirimu jangan cuba
berdalih. Aku tahu, fokus
motor pemikiran adalah
peta bayang-bayangmu
semalam. Bayang-bayang
hitam itu...”

Sang Suara berhenti
secara tiba-tiba. Kedengar-
an ketawanya yang sinis
jelas kedengaran di
dalam frekuensi telinga
Aku. Ketawanya bagai-
kan ketawa seorang anta-
gonis yang tidak pernah
mengenal erti kekalahan,
Seorang antagonis yang
tidak pernah terjumpa
sebuah kegagalan dan
penderitaan dalam menak-
luki dunia,

“Egonya Sang Suara,”
desis Aku perlahan.

Aku telah mencuba
untuk menumpukan se-
penuh perhatian dan isi
kepalanya ke arah kata-
kata Sang Suara yang
bagaikan panahan ha-
lilintar dan yang kian
menambahkan lagi
kemelut dirinya. Kata-kata
Sang Suara berubah-ubah
bagaikan suara seorang
vokalis yang mengikut
rentak lagunya. Aku kian
terjerat antara lakonan
Sang Suara. Lakonan yang

Aku sendiri tidak tahu,”

malah memang dia tidak
mahu tahu akan baik
buruknya. Aku kian
hanyut dalam pelayaran
emosi dan perasaannya.

“Wahai Aku, harus

engkau ingat, apa yang
telah engkau lalui se-
malam, adalah bayang-
bayangmu. Bayang-
bayang yang akan sentiasa
mengekorimu, walau ke
mana jua engkau pergi.
Bersembunyi atau men-
dedahkan diri. Semua
orang akan memper-
katakan sesuatu mengenai
sebuah bayang-bayang
itu. Pendapat dan
pandangan seperti yang
sudah engkau sedia
maklum, pro dan kontra
itulah yang akan menjadi

i topik bicara mereka.

Tetapi, dirimu pada
saat ini adalah cermin
kepada dirimu sendiri.
Pandanglah cermin itu.
Kajilah di manakah
kelemahanmu. Carilah di
manakah cacat celanya
dirimu. Dan engkau akan
mendapat tahu, siapakah
dirimu dulu dan sekarang.
Carilah..!”

Sang Suara terus
berkhutbah panjang lebar.
Frekuensi pendengaran
Aku sengaja tidak di-
aktifkannya. Aku kian me-
layani bahtera pemikiran
dan perasaannya. Tanpa
menghiraukan kedatang-
an Sang Suara. Namun
begitu, Aku masih dapat
mendengar sepatah dua
kata yang diucapkan oleh
Sang Suara.

“Ah, apa peduli dengan
bayang-bayang. Di dalam

_ cukupnya cahaya, hilanglah

segalanya. Apa aku peduli
dengan Si Cermin yang
terpacak kaku itu, cukup
tenaga, musnah retak
segala isinya!”

Bentakku tegas dan
keras. Aku berusaha untuk
menafikan bahawa
bayang-bayang dan cermin
itulah yang akan menjadi
pengadil dalam pem-
bicaraan keramat itu.
Penentu kehidupan di
tempat asalnya. Dan...im-
plikasi daripada sikap
lepas tangannya itu.

Sebuah keluhan
penyesalan dan keluhan
tanda sebuah kekecewaan
Jjelas kedengaran dari Sang
Suara. Kali ini dia benar-
benar kecewa. Kecewa
dengan sikap Aku yang

sedang duduk di hadapan-
nya kini.
“Ah! Begitulah

manusia. Mereka terlalu
alpa mengejar harta dunia
sehingga lupa di mana
berpijaknya mereka.
Mereka tidak takut akan
bayang-bayang semalam
yang telah mereka ting-
galkan. Sedangkan bayang-
bayang itu sentiasa
mengekorinya. Mereka
tidak peduli akan cermin
yang mencerminkan dan
memaparkan siapakah
mereka pada asalnya nanti.
Mereka semua tidak sedar
ataupun mereka adalah
seperti Aku. Sengaja tidak
mahu ambil tahu me-
ngenai segalanya. Mereka
masih kabur. Pada haki-
katnya, mereka harus tahu
dan sedar bahawa setiap
apa yang mereka lalui,
tidak akan sama dengan
apa yang bakal mereka
tempuhi. Mereka tidak
pernah pun bersedia untuk

itu” Bisik Sang Suara
menebus kecewa sendirian
tanpa disedari dan diambil
peduli oleh Aku yang
sedang duduk men-
dongak langit. Betapa
Sang Suara mengambil
berat akan segala apa yang
terjadi ke atas kesemua
manusia. Termasuk Aku
yang egonya bagaikan
tiada perasaan itu,
Tetapi manusia tetap
manusia. Egonya tinggi
mengalahkan langit.
Mereka tidak pernah
sedar akan baik buruknya
sebuah keegoan.
“Tidakkah engkau
sedar. Bayang-bayangmu
itu terlalu jelas. Hitam dan
hitam. Warna paling kuat
itulah warnanya. Semua
mereka tahu dan boleh
melihat dan membuat

kesimpulan dan tafsiran
mengenainya. Segala yang
telah engkau lalui se-
malam. Fikirlah...”

Kedengaran keluhan
berat daripada Sang Suara
setelah menghabiskan
kata-katanya itu. Manakala
Aku mulai memicit-micit
kepalanya yang kian di-
hentam persoalan, di-
selangi pula oleh suara
pujuk rayu Sang Suara
yang diseliti oleh
ketegasan pada ketika
tertentunya. Aku kian
tersepit.

“Aku...” Perkataan ini

tidak dapat dihabiskannya,
meskipun suaranya yang
sinis kedengaran, tetapi di
dalam kotak pemikirannya
itu masih dibayangi oleh
persoalan-persoalan yang
tidak akan berakhir. Aku
sangat pasti, segalanya
tidak akan berakhir.
Kerana.....

Aku terus bersandiwara
untuk menyembunyikan
keinsafan dirinya kepada
Sang Suara. Aku tidak
mahu namanya yang
selama ini menjadi pujaan
dan sanjungan setiap
orang akan jatuh bagaikan
puyan jelepok di hadapan
Sang Suara. Walau bagai-
manapun, Aku tidak sedar
bahawa Sang Suara
sedar...malah lebih
daripada itu. Sang Suara
amat tahu akan segala-

nya. Tetapi Aku yang
tidak tahu.

Aku mencuba dengan
sedaya-upaya untuk
menumpukan sepenuh
perhatiannya kepada kata-
kata Sang Suara sebentar
tadi. Entah! Aku yang
kian dihantui perasaan
serba-salah tidak tahu
kenapa dia harus berbuat
begitu, Sedangkan pada
suatu ketika tadi, Aku
telah mencuba dengan
sedaya-upayanya untuk
mengawal frekuensi pen-
dengarannya agar tidak
menerima dan meng-

aktifkan segala apa yang
dikatakan oleh Sang Suara
dan segala isi kepalanya
yang kian bergolak ini
untuk memikirkannya.
Adakah ini merupakan
petunjuk bahawa Aku
akan menerima segala
kata-kata Sang Suara itu
dan menyatakan ba-
hawa segalanya adalah
benar. Apa yang dikatakan
oleh Sang Suara adalah
baik. Sekiranya itu yang
akan berlaku, makna-
nya...pada hari ini akan
jatuhlah nama dan ke-
egoannya bagaikan puyan
jelepok. Inilah satu-
satunya peristiwa yang
tidak ingin Aku alami
meskipun seketika cuma.

Pada ketika itu, motor
pemikirannya kian ber-
putar ligat, seolah-olah

tidak akan terhenti.
Mencuba untuk mentafsir
dan mencari kebenaran
kata-kata Sang Suara itu
secara total. Dalam masa
yang sama motor pe-
mikirannya kian galak
menyelak semula setiap
lembaran kisah semalam
yang telah dilalui dan
sekaligus ditinggalkan-
nya.

Mencari bayang-
bayang yang menurut
kata-kata Sang Suara akan
mengekori setiap gerakan-
nya walau ke mana jua
Aku pergi atau ber-

sembunyi. Melihat dan
mencari maksud yang
tersirat di sebalik imej
sebuah cermin yang kaku
berdiri tegak, menurut
Sang Suara, di situlah
terdapatnya kelemahan
dan kebaikan Aku. Pada
saat ini, Aku ingin meng-
kaji setakat mana ke-
benaran kata-kata Sang
Suara itu. Motor pe-
mikiranku yang seketika
tadi pegun mulai berputar
pantas. Bertambah pantas
dan pantas.

“Hai seorang Aku,
aku sedar akan segala apa
yang sedang bergolak di
dalam benak pemikiran
dan perasaanmu itu. Se-
kiranya engkau takut atau-
pun segan untuk mengakui
segalanya di hadapanku
kali ini, di sini... biarlah
aku akan memberitahu
sesuatu yang seharusnya
dirimu dan juga semua

. mereka tahu dan fikirkan”.

Sang Suara berhenti ber-
kata-kata untuk seketika.
Di kala kepalanya kian
runsing itu, secara tiba-tiba
fokus pemikirannya ter-
tumpu kepada sebait puisi
yang pernah dia dengar.
Sebait puisi yang ditulis
oleh seorang pendeta
mengenai bayang-bayang.
Bayang-bayangku adalah
aku yang kedua
Aku melihat aku
Aku takut kepada bayang-
bayangku
Kerana dia adalah aku
Melalui dia
Aku mulai sedar dan tahu

_siapakah aku

Aku mulai sedar di mana
kakiku berpijak

Aku mulai sedar di mana
Jalanku semalam

Kenapa aku melalui itu
Dan... kenapa aku pergi
di situ

Dia amat penting bagiku
Melalui dia

aku mulai tahu siapakah
aku yang dulu
Bagaimanakah aku pada
ketika itu

Dan...Adakah aku akan
terus begitu

Begitulah antara kata-
kata yang tertulis di dalam
puisi itu yang masih
mampu Aku ingat.

Aku mulai sedar
betapa berkuasanya ba-
yang-bayang itu. Meski-
pun kelam. Kini tubuhnya
mulai bergetar. Aku ke-
lihatan menggigil di dalam
percikan peluh tanda
keresahan. Sang Suara
mengetahui dan sedar
akan segala perubahan
pada Aku itu. Tetapi dia
tahu tugasnya belum
selesai. Kata-katanya tadi

haruslah ditamatkan di sini
dan Aku akan menjadi
pendengarnya. Aku akur
mengenai semua itu.

“Wahai Aku, bayang-
bayang semalam ialah
seorang Peguam Besar,
seorang Hakim Besar yang
akan menentukan ke-
dudukan kita apabila tiba
masanya nanti. Tetapi
usahlah engkau takut
ataupun gentar, selagi
cermin itu berdiri kukuh
dan setia untuk memantul-
kan imej setiap kita, kita
masih mempunyai masa
untuk memperbetulkan
segala-galanya. Tetapi
harus kita ingat dan sedar,
sememangnya seribu satu
cabaran akan menanti kita
di hadapan. Tabahlah
menghadapinya. Tolehlah
ke belakang, ke arah
bayang-bayang itu dan
pandanglah ke hadapa
ke arah cermin pu ')
dan...buatlah perbanding-
an dan pembaharuan.
Teruskan langkah kita
berdasarkan pemikiran
yang waras yang diambil
daripada paduan di antara
cermin dan bayang-
bayang itu.

Aku menjadi semakin
Jjelas mengenai maksud di
sebalik kata-kata Sang
Suara itu. Maksud di
sebalik cermin dan
bayang-bayang. Dengan
lemah dan penuh pe-
nyesalan Aku berkata,
“Terima kasih wahai Sang
Suara yang budiman ~~n
pemurah. Kata-katam.
amatlah berharga untuk
diriku. Aku akan me-
neruskan perjalananku ini
dengan menjadikan kata-
katamu itu sebagai pan-
duan.

Kedengaranlah Sang
Suara mengucapkan syu-
kur berkali-kali atas
kesedaran Aku yang
tadinya terlalu ego.

Aku pula kian sedar
akan kepentingan dan
kekuasaan cermin dan
bayang-bayang itu. Kini
dia sudah cukup bersedia
untuk melangkah meski-
pun setapak demi setapak
untuk meninggalkan
bayang-bayangnya yang
kelam itu. Melihat ke atas
paparan yang terpampang
di atas dada cermin yang
berdiri kaku itu. Dia tidak
takut lagi untuk menghadapi

hari esok dan seterusnya.

Cerpen ini telah
memenangi tempat
Pertama Peraduan
Menulis Sastera Kreatif
Sekolah Menengah 1999.



NILAI SEBUAH PERJUANGAN
(Buat Rosli Dhoby dan Rakan-Rakan)

Yusuf Mustanir saR.-™029¢ [ pg

Berlabuh sejenak di tebingan Thames
bersama senja bandaraya London
menjelma senja bandar Sibu
berselendang sedu menerpa minda
melayarkan bahtera silam

melayari tebingan Rejang

membawa tragedi perjuangan berdarah

Sungai Rejang, sungai Thames

nilai sebuah perjuangan

terlalu berat dan berliku

bandaraya London pernah tertikam hati
mahkota pernah terbakar hati

bandar Sibu menikam hati

badik menari bersama ceria pagi
tersungkur sebuah keangkuhan

Rosli Dhoby sebuah nama kecil
menggemparkan persada dunia

bandar Sibu

namamu meniti bibir dunia

sungai Rejang arusmu berdarah

Rosli Dhoby dan teman-teman pejuang
dibelasah jasad dan minda

dihina dan dikeji

terhina dan merana

Sungai Rejang, Sungai Thames
ar dimengertikan

keadilan sebuah perjuangan

berneracakan bukti logik

berhisabkan tatacara dan ideologi

falsafah kelabu

terkunci layu pejuang bangsa

meronta nadi dan perasaan

jeritan simpati dan ihsan

Sungai Rejang, Sungai Thames
nilai seluruh perjuangan

antara pepohon kemanusiaan
dan ideologi kalut

tanah air terhimpit terbelenggu
anak watan menjerit Serapi

kaku dan sepi

nilai sebuah perjuangan

adalah sebuah kematian sepi
pengiringnya sinar-sinar merdeka.

£ ~tu Senja
‘.. .ing Thames, London

ISTANA KACA gA® -r0304 [oF
Pharo Abdul Hakim

Kutinggalkan istana kaca

yang melantun warna bianglala
kulepaskan dari dakapan

puteri rimba gadis pingitan

di ambang malam hitam

setelah sedekad menghulur salam.

Jangan biarkan dirimu

ditiduri malam curang

jangan kaulukis mimpimu

menjadi igauan seram

jangan kautulis puisimu

menjadi esakan tangis kedukaan
bermelodikan suram memadami harapan

Telah kujelajahi lorong resahmu
telah kulalui jambatan mimpimu
ada kasih belum berputik

ada sayang yang masih kelam.

Istana kaca luak utara

adalah sebutir mutiara

khazanah bangsa bernama setia
menghiasi dada luka perawan rimba
yang telah kehilangan harga.

kuhulurkan salam bersalut simpati
melihat malam kehilangan mimpi
siang tiba tanpa mentari

istana kaca didakap sunyi
perawan rimba terpingit sepi

teriakan suara mula bertanya
luak utara milik siapa?

Kuching. 4 Julai 2000

SELAMAT TINGGAL MIRT
Hipani Alwi ®A<~ 090 F{op

Selepas itu aku diijab kabulkan
dimandi dengan parang di tepi sungai
airnya bersih mengalir ke laut

dan isteriku berasal dari Miri.

Selamat tinggal Miri

selepas tujuh pernama aku bergelut
dalam resah anak jati terbiar
engkau akan terus menghuni sungai
tatkala itu engkau dihalau keluar
tanah adalah hak para pendatang
bersama wang dan seketul hati
bangunan terbina ini

adalah hasil tangan membenarkan
rasa keadilan yang tidak sempurna.

Sedangkan kampung kita menderita
seperti Katong dan Haji Wahed

walau berada di puncak Kanada
pembangunan hanyalah retak kaca
bertaburan di lereng bukit

atau Padang Kerbau dan Pujut Adong
Kampung Pengkalan di Lutong dan Senadin
banyak telah resah seperti di Bakam
sungai tersendat dan kubur dihanyutkan
rumah-rumah batu terbina

di pinggir-pinggir kampung

dan Lusut pasti tercengkam

kerana rumahnya kecil

dan namanya akan terpanggil

seabad setelah Miri mengenggam
wawasannya bandar peranginan.

Selamat tinggal Miri

resah anak peribumi

adalah seperti darah

marahnya akan menyala membenarkan
kata orang-orang tua di muara langit

kaca akan terbina di setiap kampung
membangunkan rumah-rumah orang miskin
Miri akan mengenggam kukuh

di tapak kaki kita adalah tanah

tanah kita.

Miri, 10.3.98

SINGGAHSANA KENYALANG
Rosani Hiplee $AR ~r020 /@ <

Dari singgahsana Kenyalang
kupersaksikan sabda keramat
marcapada terindah warisan leluhur
sesudah jiwa hamba lepas bebas
menjelajah benua purba sejarah nusa.

Lewat deru angin perubahan
kuterdengar kibas kepak Kenyalang
bergema membelah sunyi cakerawala
seolah-olah mengkhabarkan resah bonda
yang rawan di balik selayah keringkam.

Betapa jiwa merdeka

lupa ingat mengenal bau keringat bangsa
keagungan resam budaya

keulungan lagenda figura Kenyalang
ketamadunan seni tradisi marga
peradaban citra bahasa terbilang.

Sejenak kutelusi sinar binar di matamu,
Kenyalang

lalu kuselusuri makna olak Sungai Rejang
kujelajahi citra pucat hutan Bakun

kuamati selirat tembang sepi Gunung Serapi,
pelan-pelan kuterlihat wajah renta bonda

di balik terendak dura.

Lalu betapa ingin kuberi suara
kepada suara yang terpinggir
kerana sejarah lebih dari itu.

Di ujung singgahsana Kenyalang

seakan kuterdengar suara walang Wu An
dari paruh Kenyalang itu

yang sedang larut mengintepretasikan
bait-bait Pokok Tapangnya

ke telinga jiwa merdeka.

Betapa telah banyak kenikmatan sejagat
harus jadi galang ganti sebuah kerakusan
dari hati para tirani diri

demi mengejar kecemerlangan berkaca.

Dari singgahsana Kenyalang

tiba-tiba kulihat Kenyalang itu

seakan-akan bingkas dari ingatan lama

lalu dengan bara dan nyalangnya
menebarkan semangat selayah keringkamnya
melayahkan jiwa pua kuambunya

menjunjung atma spiritual terendaknya
mengalunkan matra aura sapenya

ke dalam jiwa para etnik merdeka

marga unggul khazanah bonda.

Maka segalanya harus diwara-warakan

demi memaknakan perjalanan yang sesukar ini i

agar tiada jelaga gempita di lorong depan
dan kita pun tidak akan terasing dalam
kutubnya yang sempit.

Lalu biarkan saja buana di luar sana
kepayang dengan topeng-topeng ciptaannya.

Dari singgahsana Kenyalang

betapa ingin kulaungkan padamu, Kenyalang
terbang

terbanglah sebebas-bebasnya

di langit terbuka itu

demi mencari jati diri

di peta dunia

tapi dekatkan hatimu

pada selayah keringkam

pada pua kumbu

pada terendak

pada sape

kerana segalanya itu

adalah penyatuan jati diri terunggul
marga orang barat laut Borneo

yang berjiwa besar tapi mengerdilkan diri.

6 Julai 2000, Petra Jaya.

DI LUAR BILIK PENGANTIN
Roslan Jomel ¢ pp - v— 0399 ) oz

apabila aku mula menulis surat ini
seorang lelaki merenung ke dalam
seulas tembikai di hujung meja ruang tamu
mengapa aku memilih perempuan

memasuki kehidupanku,

aku seharusnya bebas

kerana tuhan tidak kelihatan
mengapa aku mesti terperangkap
pada haruman meja solek
langsir berenda bunga,

tingkap jendela yang mengejek.
umurku akan pendek

sekiranya leka berbaring dan memeluk bantal,
pantun dan peribahasa

untuk apa dicipta,

nyamuk dan jerawat

kecil di depan ku

tapi aku merasa lebih kerdil

aku enggan dibayangi perasaan
kepercayaan karut orang tua,

masyarakat berfikir dunia ini bulat

maka, mereka takut meninggalkan rumah.
aku percaya keluasan akal '
daripada padang masyhar

aku malu dihina generasi

sia-sia otak dan nafsu muda

aku terdampar seperti tikar mengkuang,
dosa sebagai penakut

memburu degup jantungku,
lelaki yang menyandar belakang
tubuh perempuan

dikelilingi bunga plastik.

haruskah aku melarikan diri
meninggalkan kerlipan & nbsp; mata isteri
dan rumabh, seperti remaja ‘
seribu tahun aku hidup .
sejuta tahun aku mati
tuhan tetap satu

jikalau aku berdosa

melawan orang tua

tidak mungkin langit akan runtuh
atau bumi terbelah dua

sebab tiada sesiapa yang tahu
pembentukan dunia

ada orang berasa selesa dalam masjid

tidur dan menunggu hidangan sesudah doa
Yassin

aku masih kotor

berseluar jeans amerika

rambut panjang dan kerap melihat perempuan
namun ilmu memberi keyakinan

agama bermaksud ibadat

ibadat bermaksud berani berfikir

apa yang tidak difahami imam,

kewujudan planet di angkasa lepas,
kerisauan memandang cermin,

penyakit & nbsp; & nbsp; aneh saraf otak
sebenarnya ada dalam kandungan al-Quran
masyarakat hanya tahu mencemuh
negara-negara luar

yang memusuhi orang islam,

laluan saluran media

dan perangai liar remaja

bagaimana aku terangkan kepada isteri
puisi halus zurinah hassan,

gangguan wang dan mengawal nilainya.
siapakah seniman atau jutawan,
mencari duit melalui komputer

dari mana sumbernya.

keghairahan seks yang pelbagai
bagaimana dibincangkan kepada isteri
kampung.

kerana di kilang,

kami berbahasa mudah

mengutuk majikan menyembunyi ketulan
berlian,

mempermainkan perasaan orang lain
tidak percaya terhadap percintaan,

kami menipu negara

menerima gaji kecil atas kejujuran
setiap kebaikan orang atas

apabila aku mula menulis sebaris ayat
lelaki itu masih merenung ke dalam
isi tembikai merah penuh berair

kehidupan ini menyebabkan aku jahil
kepada kematian nanti

aku melihat lelaki seperti perempuan
sama ada halal atau haram

siapakan membezakannya,

tuhan sudah tidak berdaya lagi
asal-usul alam semesta

benih yang membentuk manusia,

cara mudah berhubungan,
membolot wang dan menukar agama
bukankah nabi tidak berdaya menciptakannya

warna rama-rama

air yang muntah dari gunung,

pasangan kekasih berpegangan tangan
dan keriangan di pesta hiburan

seakan menghina

jemaah khusyuk di masjid

mereka yang percaya akan balasan pahala
ukiran surah suci dan doa sembahyang
penuh di dalam mata rindu

lebur di dalam gelas bar

bilakah dunia ini akan pecah
bercantum menjadi hari perhitungan
seperti tembikai di meja

1996,
Bandar Baru Bangi



|

Maka terhasillah =~-—~=-/~
Cerita Sebuah Rumah Kaca...

Oleh Hipani Alwi

MULANYA saya
merakamkan ucapan te-
rima kasih yang tak
terhingga kepada pihak
Dewan Bahasa dan Pustaka
Cawangan Sarawak
kerana telah menerbitkan
buku antologi puisi
persendirian saya yang
pertama, Cerita Sebuah
Rumah Kaca (CSRK).
Saya rasa amat bersyukur
kerana dapat melihat hasil
dalam bentuk buku dari-
pada penglibatan saya di
dalam dunia penulisan
puisi selama ini. Buku ini
telah memberi saya satu
kepuasan dan rangsangan
untuk saya terus berusaha
meng-hasilkan antologi
puisi susulan.

Saya percaya banyak
puisi yang dilahirkan oleh
sasterawan lahirnya dari
jiwa penulis itu dan bu-
kannya atas paksaan ke
atas dirinya. Puisi akan
lahir atas kerelaan dari
jiwanya dan ia akan me-
recup keluar dengan sen-
dirinya. Sajak dapat di-
fahami, dihayati dan di-
nilai keseluruhannya
dengan meninjau aspek-
aspek isi dan teknik. Isi
adalah fikiran, fakta dan
perasaan yang terkandung
di dalam jiwa penulis itu.

Meminjam kata-kata
John Keats, seorang
penyair Inggeris; ‘A thing
of beauty is a joy forever:
an its loveliness increases;
it will never pass into noth-
ingness...” Puisi seperti
juga lukisan, ukiran dan
fotografi ialah sesuatu
yang indah, baik untuk
dilihat, didengar atau
disentuh. Puisi meng-
gambarkan sesuatu dengan
kata-kata. Sekiranya ben-
tuk, makna, mesej atau
falsafah yang hendak
disampaikannya sesuatu
yang indah, maka ia akan
kekal untuk masa yang
lama, dan mungkin ke-
indahannya akan ber-
tambah dan tidak mung-
kin tenggelam ke dalam
kekosongan.

Kita mudah tertarik
dengan lukisan kerana ia
lebih jelas. Kalau kita ke
galeri lukisan, dan kita
terpandang sebuah lukisan
yang baik dan amat

menarik, kita akan terus
terpikat. Malangnya puisi
tidak dipamer sebegitu.
Sekiranya puisi dapat
disampaikan secara lebih
jelas selain sayembara
pembacaan puisi, saya kira
ia akan dapat memikat
penghayat dengan unsur
keindahan secara lebih
mudah. Bayangkan puisi
dapat dipamerkan seperti
lukisan dan orang akan
sanggup membelinya
dengan harga yang mahal.
Saya percaya keadaan
sebegini akan menjadi
realiti sekiranya semua
manusia dapat melihat
nilai-nilai estetika pada
kata-kata.

Berbalik kepada
antologi puisi CSRK,
proses penghasilan puisi-
puisi yang terkandung di
dalamnya adalah di
sebabkan oleh :

i. Keprihatinan saya
dengan keadaan alam
sekitar yang semakin
rosak oleh perbuatan
manusia sendiri.

ii Keprihatinan saya
dengan keadaan ke-
hidupan di kampung-
kampung yang masih
terbiar.

iii. Keinginan saya untuk
melihat pembangunan
yang dibawa ke kam-
pung biarlah meng-
harmonikan kehidupan
itu sendiri dengan
alam.

iv. Pembunuhan dan
penganiayaan sesama
manusia, seperti yang
berlaku di Bosnia
Herzegovina.

v. Wawasan untuk masa
depan manusia (ha-
puskan kemiskinan,
pelihara alam sekitar,
tolakkan peperangan).
Sajak Sepanjang

Jalanan ke Bakam II

mengambarkan perasaan

saya tentang nasib bangsa.

Setiap kali ke Bakam dan

menyusur pantai, sepanjang

perjalanan saya dapat
menggambarkan apa yang
akan berlaku sepanjang
jalan ini beberapa tahun
yang akan datang. Pada
ketika ini banyak tanah
telah bertukar hak milik.

Ke manakah mereka akan

pergi?

Sepanjang jalan ini
adalah kampung ne-
layan

Jjangan kita biarkan
rumah-rumah kecil
terperangkap antara
batu-batu kejam
megah mendaulatkan
laut.

Saya percaya banyak
rumah kecil akan
terperangkap antara
rumah-rumah besar
kepunyaan orang berada.
Malangnya orang yang
berada ini tidak ada rasa
sensitiviti terhadap
kesusahan penghuni asal
daerah itu. Mereka tidak
nampak bahawa kampung
kecil itu adalah sebuah
kampung yang boleh
memberi erti sebuah
kehidupan yang sempurna
dan aman.

Rumah-rumah
kecil itu

adalah teman
kehidupan damai
manusianya aman |
permai.

Bagi saya proses pen-
ciptaan puisi itu berbeza
daripada individu yang
lain. Apabila minda saya
tertumpu kepada per-
soalan-persoalan, idea
akan berperang dalam
kotak fikiran.Ia akan
melonjak keluar sekiranya
saya bertemu dengan ayat
mula yang indah dan
sesuai dengan persoalan
yang hendak dibicarakan
saya. Pada awalnya idea
yang mengalir keluar itu
semacam tidak terurus.
Namun ia memiliki objek
yang jelas. Kerana objek
yang jelas inilah, kata-kata
yang keluar semacam
tidak terurus tadi dapat
membentuk sebuah per-
soalan yang agak kuat dan
selalunya saya tidak begitu
perlu untuk memperbaiki
atau menukar ayat atau
kata-kata lain.

Puisi Cerita Sebuah
Rumah Kaca timbul se-
masa berlangsungnya Si-
dang Rio di Rio De
Jeneiro. Tujuan persidang-
an tersebut adalah untuk
mencari jawapan dan
tindakan untuk men-
yelamatkan dunia dari
kerosakan alam sekitar.

Banyaklah kata-kata dan
rumusan yang dibangkitkan
untuk melihat manusia
saling menghormati alam
sekitar. Malangnya per-
buatan manusia tidaklah
sesedap kata-kata yang
keluar di Rio De Jeneiro.
Kata-kata hanya teng-
gelam di dalam asap tebal
yang dikeluarkan oleh
kilang-kilang yang se-
makin hari semakin ber-
tambah banyak di per-
mukaan bumi ini.

Demikianlah;

cerita sebuah

rumah kaca

dibangunkan dari

sisa-sisa angin

dan kuasa-kuasa

yang terbakar

Kuasa-kuasa yang ter-
bakar adalah kuasa yang
membakar dunia. Amerika-
lah pembakar nombor
satu. Kilang-kilangnya
banyak mengeluarkan
asap beracun ke atas umat
manusia. Sikap angkuh
Amerika terhadap ke-
daulatan perundangan
dunia kian tercabar selepas
secara total menggagalkan
Agenda 21 Sidang Bumi di
Rio De lJeneiro yang
dipersetujui beberapa ta-
hun yang lalu.

Saya perhatikan
masalah pencemaran uda-
ra adalah berpunca dari-
pada pembesaran ban-
dar. Apabila sesebuah
bandar menjadi bandar
raya mega, ia memerlukan
tenaga yang amat besar
dan banyak untuk menjana
kehidupan orang bandar.
Sekarang tenaga me-
merlukan banyak pem-
bakaran, dan ini ialah
pencemaran. Bandar raya
terbesar yang kita inginkan
adalah pemusnah umat
manusia. Saya inginkan
sebuah bandar raya yang
kecil tetapi moden.
Dengan teknologi ko-
munikasi dan sistem aliran
manusia yang sungguh
canggih tidak mustahil
untuk membangunkan
Kota Idaman dengan
banyaknya kota yang
kecil, yang saya rasa lebih
prihatin dengan alam dan
hutan-hutan kita.

Sebaik kota adalah
kota kecil
kota terpencil di
daerah anggun
manusia bergerak
seakan kilat
mobil besar terbang
di angkasa
hutan belantara
adalah kehidupan
mobil kecil mencelah
di pohonan.
Goenawan Mohamad
pernah merakamkan;

“"Apakah puisi se-
perti Jazz? Boleh jadi
bila puisi tidak cuma
kata, tidak cuma kali-
mat yang menuntut
kita untuk melotot,
tapi juga nada, bun-
vi, bahkan kebisuan,
Jjuga elemen ketidak -
sedaran atau jika kita
setuju dengan Freud,
ungkapan yang ter-
bentuk dari doro-
ngan-dorongan
naluri.”

Apabila saya terbaca
perenggan ini, saya terasa
ada benarnya dan saya
bertanya kepada diri saya
sendiri, apakah puisi-puisi
yang saya hasilkan ter-
bentuk daripada dorongan-
dorongan naluri atau juga
daripada elemen tidak
sedar? Dan saya teringat
kepada puisi Tubuh Yang
Meminta. Puisi ini ter-
cipta secara automatik. la
terbentuk secara ketidak-
sedaran dan boleh di-
golongkan sebagai ‘tulisan
automatik’. Saya sendiri
tidak berapa pasti akan
makna yang ingin di-
sampaikan pada waktu itu,
walaupun bayang-bayang
maknanya saya nampak.
Bayang-bayang makna
yang saya nampak ini ialah
manusia sebagai seorang
makhluk yang telah di-
cipta dengan memiliki
tahap intelektual yang pa-
ling tinggi harus sedar
bahawa kehidupan ini
memerlukannya menya-
yangi dirinya sendiri.
Malangnya kebanyakkan
manusia tidak sedar
bahawa ia harus menya-
yangi tubuhnya sendiri
dengan perbuatan yang
baik tetapi ada juga
manusia menghancurkan

tubuhnya dengan dadah
dan perkara-perkara lain
yang tidak baik. Saya petik
rangkap pertama puisi
tersebut.

Dan kita pun
bercinta dengan
tubuh

suara-suara duduk
bersendirian
menghitung sel-sel
patah patah cinta
dan penuh makna

Schiller ada menyebut :

‘Mula-mula puisi
hadir dalam musik
kata-kata, setelah itu
baru tarian makna-
makna’.

Dalam proses pen-
ciptaan puisinya, rasa
(feeling) pada awalnya
tidaklah memiliki suatu
objek yang terumus
dengan jelas. Idea-idea
yang puitik dan teratur
hanya muncul setelah
hadirnya suasana muzikal
tertentu. (a certain musical
atmosphere of mood).
Puisi ‘Kalaulah Duka’
tercipta di dalam satu mu-
sical tone yang sedih
ketika pembunuhan rakyat
Bosnia memuncak. Se-
akan ada lagu-lagu yang
duka bermain-main di kala
itu apabila melihat mayat-
mayat bergelimpangan di
skrin televisyen.

Kalaulah duka
kedukaan meruntun
hati kita

dan sememangnya
kematian

banyak kematian
mengingkar
kebenaran.

dan perenggan terakhir
berbunyi:

Kalaulah duka
kita benarkan
bercerita

dan kita bangunkan
panji-panji

kita akan berkata
kalaulah kita tahu
suara-suara hanya
menyentuh bayang
kita ledakkan saja
bumi Bosnia
Herzegovina
dengan sejuta
kebenaran.

Dari susunan kata-'
ini kita nampak pu__.
tersebut mula-mula hadir
dalam ritma tertentu yang
kemudian membentuk idea
dalam jalinan kata-kata.
Makna di dalam puisi
tersebut amatlah jelas
kerana ia tidak meng-
gunakan kata-kata yang
terselindung. Perlu di
tekankan di sini bahawa
puisi berbeza dengan
muzik, bunyi dalam puisi
adalah kata-kata yang
penuh bermakna.

Saya tidak mahu mem-
bicarakan puisi-puisi yang
terkandung di dalam anto-
logi ini satu persatu dan
memadailah dengan be-
berapa buah puisi yang
telah saya sebutkan tadi.
Secara keseluruhannya apa
yang hendak saya sam-
paikan ialah :

i. Jagalah alam sekitar.

ii. Jagalah orang-orang
kampung.

iii. Hindari segala peng-
aniayaan sesama ma-
nusia.



DI Kampung Bunut,
Mukah, pada suatu masa
dahulu ada seorang lelaki
yang kebal, gagah dan
berani bernama Draman.
Pada suatu hari dia telah
mendengar kisah tentang
keberanian serta kejaguhan
dua orang lelaki dari
Kampung Tellian, Bapa
Taleh dan Merajik. Bapa
Taleh menang dalam satu
perkelahian dengan orang
Iban manakala Merajik
telah dikurniakan gelaran
PIN oleh Baginda Sultan
Brunei.

Setelah mendengar
tentang kejaguhan dua

1g lelaki dari Kampung
‘tellian itu, Draman pun
teringin juga mencipta
sejarah kejaguhan dan
keberanian sendiri. Dia
lalu berkayuh sampan
meniti arus ke Matu Daro
dan juga Rajang. Tujuan
asalnya ke sana adalah
sekadar ingin melihat serta
meninjau keadaan di
tempat tersebut.

Apabila Draman sampai
di Rajang dia telah diuji
kejaguhannya oleh se-
kumpulan penduduk di
sana. Akhirnya dia dihalau
keluar dari situ. Draman
cuba menjelaskan hasrat-
" 'yang sebenar, tetapi
tittik dihiraukan, sebalik-
nya dia dicaci dan dihina.

“Ah! Engkau bukannya
datang untuk melawat
tetapi sebenarnya hendak
menyamun dan merom-
pak,” kata orang di situ.

“Tak usahlah kamu
semua susah hati saya
datang ke mari bukan
untuk merompak atau
menyamun harta benda
kamu semua. Saya ke sini
cuma untuk melawat,”
Jjawab Draman.

Sesudah tiga hari
Draman berada di Rajang,
orang-orang tua di situ pun
menyuruh budak-budak
kecil supaya menghalau
Draman keluar dari situ.

“Budak-budak se-
kalian, tak usahlah kamu
cuba menghalau saya.
Saya sendiri pun nak balik,
tak perlulah dihalau
begini. Tolong beritahu
kepada mereka yang men-
yuruh kamu menghalau
saya keluar bahawa saya
akan datang semula ke sini.
Awal pagi besok saya akan
balik,” kata Draman.

Keesokan harinya
Draman pun menyusur
arus dan berkayuh pulang
semula ke Mukah. Se-
sampainya di Mukah,
Draman terus pergi ber-
jumpa dengan kawannya
Bulong yang tinggal di
Tutus. Bulong juga gagah
dan kebal orangnya.
Draman menceritakan
peristiwa yang dialaminya
di Rajang kepada Bulong.
Mereka pun berpakat
untuk menyerang pen-
duduk Rajang.

“Bulong, kau tinggal
saja di sini untuk me-
lindungi Mukah. Kita
tidak boleh pergi berdua
ke Rajang. Biarlah aku
seorang saja yang pergi.
Andainya aku mati dalam
perkelahian nanti, aku
masih ada orang harapan
di Mukah,” kata Draman
menasihati Bulong supaya
lebih berhati-hati dalam
menghadapi sebarang
kemungkinan.

“Baiklah, kalau begitu
yang kau mahu. Pergilah
kau ke sana. Usahlah kan
bimbang tentang kese-
lamatan di sini. Tahulah
aku mengendalikannya
nanti,” jawab Bulong
dengan tegas.

Hari itu Draman pun
bertolak sekali lagi ke
Rajang. Kali ini dia
membawa beberapa per-
alatan tajam seperti tom-
bak, parang dan sumpit
yang akan digunakan da-
lam peperangan menen-
tang orang Rajang nanti.
Sebelum dia sampai di
sana segala peralatan yang
dibawanya itu disembunyi-
kan di hulu Rajang supaya
tujuan sebenar kedatangan-
nya tidak diketahui orang.

Apabila dia sampai
sahaja di Rajang dan
orang ramai terpandang
perahunya menghampiri
tebing, mereka pun
bersedia dengan pelbagai
peralatan untuk
menyerangnya. Mereka
mula menyerang Draman
dengan pelbagai peralatan
tajam buatan tangan.
Draman masih berupaya
untuk bertahan daripada
serangan yang bertubi-tubi
itu. Sedikit demi sedikit
dia berundur ke belakang,
namun pertahanannya
tetap kental dan dia
pantang menyerah kalah.

Lama-kelamaan orang
Rajang mula letih dan
penat. Kesempatan itu
digunakan oleh Draman
untuk berundur ke tempat
dia menyembunyikan
segala peralatan perang
yang dibawanya dari
Mukah tadi. Di situlah dia
membuat pertahanannya.

Malam itu Draman pun
keluar dari tempat per-
sembunyiannya. Waktu
malam adalah waktu untuk
beristirahat tetapi waktu
itulah Draman melakukan
serangan balas terhadap
orang Rajang. Dia men-
yumpit ke arah seorang
pengawal dengan mata
sumpitan yang tajam lagi
berbisa. Orang itu men-
jerit meminta tolong
tetapi tiada seorang pun
yang datang menolong-
nya.

Apabila menyedari
jeritan orang vang di-
sumpitnya itu tidak di-
pedulikan orang, Draman
pun pergi mendapatkan-
nya tetapi orang itu sudah
tidak bernyawa lagi. Maka
dia pun lantas menetak
kepala orang itu hingga
putus. Hujan turun dengan
lebatnya, angin bertiup
kencang dan guruh serta
petir sambung- menyam-
bung mengiringi kejadian
itu. Kepala tersebut ke-
mudian dibawanya pulang
ke Mukah. Tatkala dia
sampai di Mukah sekali
lagi hujan turun dengan
lebatnya, diikuti angin
kencang serta guruh dan
petir.

Di Mukah, orang ramai
gempar melihat keadaan
hujan yang turun bagaikan
hujan batu dan begitu sakit
apabila terkena badan.
Menyedari akan kejadian
tersebut, Bulong lalu pun
menyuruh sekalian anak
buahnya pergi melihat apa
yang sebenarnya sedang
berlaku. Keadaan yang
sebegitu menyedarkan
Bulong akan kedatangan
seseorang. Bulong ber-
sama-sama dengan anak
buahnya pergi ke Bunut
untuk menyambut ke-
pulangan Draman.

Beberapa minggu
selepas kejadian itu
Draman kembali semula
ke Rajang. Sesampainya
di sana hujan panas pun
turun membasahi bumi

Rajang. Hujan itu bagai-
kan menandakan ke-
datangan Draman.

“Akulah Draman yang
pernah kamu semua halau
dahulu. Kedatanganku
kali ini bukan sebagai
pelawat tetapi sebagai
musuh yang akan me-
musnahkah kamu semua
di Rajang ini. Senjataku
kali ini adalah parang yang
akan menetak dan me-
motong kepala musuhku
di sini!

Selepas berkata demi-
kian Draman pun ber-
maharajalela, sesiapa
sahaja yang ditemuinya
ditetak dan dibunuh.
Melihat keganasan
Draman, orang Rajang pun
berasa takut. Walaupun
demikian mereka tidak
mengaku kalah. Mereka
menyerang balik se-
upayanya akan tetapi
Draman tidak tercedera
sedikit pun. Ada antara
orang Rajang yang berasa
takut melarikan diri ke
Matu dan menceritakan
kejadian itu kepada
penduduk di situ. Mereka
mengisyaratkan supaya
orang Matu berjaga-jaga,
takut kalau-kalau Draman
akan melakukan serangan
ke atas Matu pula.

Selesai peperangan
dengan orang Rajang
Draman pun kembali
semula ke Mukah. Ke-
pulangannya diiringi
dengan hujan panas dan
angin ribut. Di Mukah
orang Bunut menyedari
hujan tersebut menanda-
kan kedatangan dan ke-
pulangan Draman kerana
mereka pernah ditimpa
kejadian yang serupa
sebelum itu.

“Ah! Draman sudah
pulang. Patutlah hujan
sebegitu,” kata mereka.

Tidak lama berada di
Mukah, Draman kembali
semula meneruskan jejak
perantauannya. Kali ini dia
bertolak ke Matu pula.
Orang Rajang yang me-
larikan diri ke Matu
dahulu menyedari ke-
datangan Draman di Matu.

“Orang inilah yang
menyerang Rajang da-
hulu,” beritahu seseorang
yang amat kenal dengan
Draman.

Mendengar berita ke-
datangan Draman, pen-

duduk Matu tidak kira
lelaki atau perempuan, tua
atau muda pun pergi
melihatnya. Sekumpulan
wanita itu menghampiri
tebingan sungai berdekat-
an dengan persinggahan
Draman.

“Pakcik, kenapalah
pakcik duduk seorang-
seorang sahaja di sini?
Kami ingin menjemput
pakcik naik ke rumah.
Sudilah pakcik menerima
pelawaan kami, lagipun
kami menjemput pakcik
adalah secara ikhlas.
Sudilah pakcik,” kata
salah seorang daripada
mereka. Draman pun
dibawa naik ke rumah.
Kesudiannya menerima
pelawaan wanita tadi
amatlah disambut baik.

“Saya ni Draman, ber-
asal dari Kampung Bunut,
Mukah. Saya seorang
perantau dan kedatangan
saya ke sini hanyalah
sekadar ingin meninjau
keadaan sekeliling serta
kehidupan orang-orang di
sini.”

Draman terpaut hati
dengan kesopanan serta
perilaku penduduk-pen-
duduk Matu terhadapnya
dan dia sendiri pun
seakan-akan sudah terpaut
hati dengan seorang
wanita Matu yang begitu
baik perilaku dan sopan
budi bahasanya. Orang-
orang di Matu kelihatan
sudah mengerti akan isi
hati Draman. Mereka
memberitahu Draman
siapa wanita itu.

“Nama dia tu Lidia
Mugi. Dia seorang pe-
sawah dan pada masa
sebegini dia masih di
sawahnya. Menjelang
senja nanti barulah balik,”
beritahu orang tua itu.

Draman mengangguk
kepalanya tanda mengerti.
Dia menyukai wanita
tersebut. Demikian juga-
lah dengan wanita ter-
sebut. Mereka saling suka-
menyukai. Draman pun
meminta izin daripada
kedua-dua orang tua
wanita itu serta orang-
orang Matu untuk mem-
bawa balik wanita ter-
sebut. Akhirnya wanita itu
dibawanya pulang ke
Mukah.

Dalam perjalanan pu-
lang ke Mukah mereka

(Sebuah cerita rakyat Melanau Mukah)

Diolah semula oleh Jiso Rutan

diselubungi hujan panas
serta ribut yang berkabus .
Wanita tadi dipayunginya
dengan lipat kajang agar
tidak kesejukan dan
ditimpa sakit.

Apabila orang ramai di
Mukah menyedari ke-
adaan hujan tersebut,
mereka pun tahulah siapa
yang datang.

“Hujan ini menandakan
Draman sudah pulang dan
tentu membawa satu lagi
kepala tanda kemenangan
untuk kita semua,” kata
mereka.

Sesampainya Draman
di Mukah dia disambut
oleh sekalian mereka yang
ada. Draman lalu mem-
buka' lipat kajang tempat
Lidia Mugi berteduh tadi.
Keluarlah seorang wanita
yang cantik, yang tiada
tolok bandingnya.

Inilah kepala ke-
menangan saya, wanita
Matu yang telah menjadi
rumah tempat untuk
berlindung daripada panas
dan hujan dan yang
terakhir menjadi lambang
kemenangan saya. Pen-
carian saya selama ini
telah membuahkan ke-
menangan yang besar.
Wanita ini akan menjadi
isteri saya,” beritahu
Draman kepada sekalian
mereka yang menyambut
kepulangannya. Beberapa
hari kemudian mereka pun
disatukan menjadi pasang-
an suami isteri.

Beberapa hari selepas
itu, Draman lalu pergi ke
rumah Bulong di Tutus.
Dia menceritakan kepada
Bulong peristiwa yang
dialaminya semasa berada
di Matu.

“Bulong, kali ini aku
betul-betul mendapat satu
kepala yang begitu baik
serta cukup sempurna
sifatnya,” beritahu Dra-
man dengan wajah se-
lamba.

Mendengar cerita
Draman, Bulong pun
pergilah ke rumah Draman
untuk melihat kepala
seperti yang diceritakan
itu. Kedatangannya disam-
but mesra oleh penghuni
rumah tersebut. Lama
kemudian barulah dia
bertanya rupa bentuk ke-
pala yang dimaksudkan.

“Bulong, inilah rupa
bentuk kepala yang ku-

bawa balik kali ini,” beri-
tahu Draman sambil jari-
nya menuding ke arah
wanita yang dimaksudkan.
Bulong turut terpegun
melihat kecantikan rupa
paras wanita tersebut.

“Bagus benar rupa
kepala yang kaubawa kali
ini, Draman. Kalau macam
ini bolehlah kaudapat
keturunan nanti,” kata
Bulong. Dia masih memuji
kecantikan wanita yang
dibawa balik oleh Draman
itu. Mendengar pujian itu
Draman dan isterinya
tersenyum simpul. Be-
berapa lama kemudian
Draman dan isterinya pun
dikurniakan seorang
cahayamata lelaki yang
dinamakan Subok.

Bali‘oi, sekumpulan
penduduk dari Rajang pula
ingin menyerang Tutus
dengan menggunakan
hulu Ba’oh menuju ke
Sega. Sebelum mereka
sampai di Tutus mereka
singgah dahulu di sebuah
perkampungan di Sitting.
Seorang penduduk Sitting
telah melihat kedatangan
orang Bali’oi itu dan
mendengar khabar yang
mereka hendak menyerang
Tutus. Dia pun berkayuh
sampannya ke Tutus untuk
memberitahu hal itu ke-
pada Bulong.

Mendengar itu, Bulong
pun menggesa semua anak
buahnya untuk mengambil
rotan tibow untuk dibuat
penghadang di dalam
sungai di bahagian hulu
Sungai Tutus. Mereka juga
diminta supaya sentiasa
berjaga-jaga terhadap
serangan yang akan di-
lakukan oleh orang Bali’oi.

Setelah siap peng-
hadang dan segala keleng-
kapan yang lain itu, orang
Bali’oi pun datanglah
menyerang Tutus. Bagai-
manapun serangan yang
mereka lakukan ke atas
Tutus tidak berjaya. Hal ini
disebabkan perahu dan
rakit yang mereka guna-
kan terkandas dan ter-
sangkut pada rotan peng-
hadang yang dipasang
dalam sungai tadi.

Menyedari bahawa
orang Bali’oi tidak lagi
menyerang Tutus, Draman
dan Bulong pun menyuruh

bersambung di halaman 15...



Oleh Jakarsi

SETIDAKNYA ada tiga
hal yang bisa dirujuk
apabila teater tradisi
Mamanda di Kalimantan
Selatan ingin dilihat se-
bagai seni tradisi. Per-
tama, Mamanda merupa-
kan sebahagian daripada
kesenian rakyat yang
menyajikan sistem sosial
dan sistem budaya etnik
Banjar. Kedua, Ma-
manda memiliki struk-
tur tetap dari masa ke masa
sebagai inspirasi cipta,
karsa dan rasa. Ketiga,
Mamanda menghadirkan
simbol-simbol yang berisi
Jjagat makna dalam menata
titik peradaban masyarakat
etnik pendukungnya. Ke-
tiga material ini merupa-
kan tonggak yang senan-
tiasa memiliki tingkat ke-
hadiran substansi tradisi
untuk memperkuat posisi
masyarakat dalam per-
olehan jati diri.

Kuatnya budaya Me-
layu dalam memberi war-
na terhadap lakon Ma-
manda dapat dilihat dari
busana, properti, dan
bahasa yang digunakan
(Melayu Banjar). Kon-
tekstualitas budaya Me-
layu yang bersifat terbuka
dengan unsur budaya lain
menyebabkan teater Ma-
manda juga tidak bisa
mengelak diri daripada
karakter itu.

Teater Mamanda
mengambil inspirasi cerita
dari Kisah Seribu Satu
Malam yang selalu diramu
dan dibumbui dengan
unsur-unsur budaya lokal
dan nasional seperti
politik, pembangunan,
ekonomi dan sejarah.
Peluang seperti itu telah
dimanfaatkan oleh
“kekuasaan” sebagai sa-
rana penyampaian pesan-
pesan politik pembangun-
an sekaligus mem-
pertahankan kekuasaan
itu. Ruang rekadaya
politik memasuki batas
demarkasi teater tradisi
Mamanda. Hal ini me-
rupakan sebuah krea-

tivitas menuju arah blue
print kondisi tertentu.
Sebetulnya rekadaya se-
macam itu, sah-sah saja
terjadi, namun siapa tidak
jamin bahawa Mamanda
telah menjadi sarana
legitimasi sebuah tujuan-
tujuan praktis yang tentu
saja bertentangan dengan
konsep-konsep estetika
berkesenian. Rekadaya
pembangunan misalnya,
cenderung hanya dipegang
oleh pemilik kekuasaan
sebagai upaya untuk me-
raih apa saja dan mem-
pertahankannya dengan
segala cara termasuk mem-
peralat kesenian untuk
meraih tujuannya. Sebut-
lah misalnya Pemilu jika
penguasa ingin meng-
informasikan tentang Pe-
milu, maka Mamanda ikut
direkadaya untuk ke-
perluan itu. Jika penguasa
ingin memasyarakatkan
Keluarga Berencana (KB),
maka Mamanda juga
bergelar tentang KB. Jika
pemerintah melakukan
penerangan pertanian,
maka Mamanda juga tidak
ketinggalan berperanan
sebagai penerangnya.
Tema-tema ini merupakan
rekadaya politis.
Sebetulnya rekadaya
ini biasa saja dilakukan,
tetapi masalahnya jika
tujuan-tujuan primer Pe-
milu, KB, dan pertanian
tersebut dilaksanakan
sebagai cara mempertahan-
kan kekuasaan dan me-
lestarikannya, maka ini
jelas peranannya. Jadilah
Mamanda terperosok ke
dalam blue print rekadaya
politis. Mamanda telah
melegitimasi terhadap
pihak-pihak yang berupaya
agar proyek-proyek KB,
pemilu dan pertanian tetap
mengalir sebagai jatah
tahunan. Mestinya ini
bukan Mamanda sebagai
bagian pelegitimasiannya.
Proses ini adalah rekadaya
kesenian sebagai media
pencapaian tujuan politis.
Kesenian pada galibnya

selalu membawa misi-misi
moral tentang kehidupan.
Tetapi dalam tatanan ini, ia
akan tetap menempatkan
misi-misinya sebagai
pembawa aura kehidupan
secara positif. Kerana itu,
misi-misi kisahan yang
diusung Mamanda senan-
tiasa beranjak dari ke-
sadaran bersama dalam
membangun peradaban
dan martabat masyarakat
(wacana sosial). Inilah
kerangka tradisi yang
senantiasa ingin disuara-
kan oleh “rakyat” yang
bukan sesuatu yang ber-
asal dari atas untuk ke-
perluan sebuah legitimasi
politis.

Fasa rekadaya politis
merupakan perjalanan
yang pernah mendatangi
Mamanda dan memanfaat-
kan kegagapannya dalam
memahami zaman yang
serba gombal ini. Me-
ngapa rekadaya politis
dapat masuk dengan
mudah pada wilayah de-
markasi Mamanda? Ini
tidak lain kerana tradisi
budaya Melayu yang ber-
sifat terbuka memungkin-
kan masuknya rembesan
nilai baru dalam bentuk
depolitisasi dan hege-
monisasi. Dinding dan
pagar Mamanda tidak
terlalu kuat menahan
tawaran nilai-nilai ter-
sebut. Sebab, dengan
modalitas cerita dengan
latar istana sentris bererti
dengan sendirinya konteks
hegemonisasi penguasa
selalu dengan mudah
dapat berkembang. Tokoh-
tokoh yang digambarkan
seperti sultan, Wajir,
Mangkubumi, Kepala
Pertanada, Panglima
Perang dan lain-lain telah
menjelma ke dalam
institusi kekuasaan dan
pemberi legitimasi. Inilah
yang menjadi jabatan
kesedaran yang mem-
permudahkan rekadaya
politis bisa terserap.
Banyak gelar Mamanda
yang signifikan dilakukan

gari Realitas Tradisi
ke Kesenian Populer

oleh instansi pemerintah
seperti Deppen dalam
setiap tahun panggung
penerangan. Mamanda
telah terekadaya untuk
terlibat dalam misi-misi
blue print tertentu.
Sebetulnya jika kita
menilik sejarah munculnya
teater Mamanda yang
berasal dari rombongan
kesenian Abdoel Moeluk
yang dikenal sebagai
komedi Indra Bangsawan
dari Malaka, pertama
mereka hadir dalam upaya
memberi sulingan adat
Melayu agar masyarakat
beroleh nilai ukhuwah
untuk hormat meng-
hormati dalam sisi nilai
persaudaraan. Ini bisa
ditangkap dari ide-ide
cerita yang mereka garap
dan diambil dari syair Siti
Jubaidah, Hikayat Si
Miskin, Hikayat Chandra
Hasan, yang kesemuanya
membawa misi-misi cerita
kemanusiaan dan nasihat-
nasihat untuk saling
menopang rakyat kecil
atau kelompok yang
sedang mengalami ke-
susahan. Di awal-awal
penyulingan Abdoel
Moeluk ini, Mamanda
sering disebut Badamuluk,
sebab ide cerita juga
diperoleh dari kisah-
kisah Abdoel Moeluk.
Lama kelamaan Bada-
moeluk menjadi Ma-
manda. Ini kerana dalam
gambaran cerita Bada-
moeluk selalu menyebut
pamada sebagai sapaan
untuk wajir (penasihat
kerajaan). Apa pun per-
masalahan yang timbul di
kawasan kerajaan selalu
ditanyakan kepada Wajir
sang pemberi nasihat.
Morfemdan pada bentuk-
bentuk seperti kakanda,
anakanda, adinda ber-
makna keakraban dan
kesayangan. Kebiasaan
menyapa Wajir dengan
Pamanda inilah yang men-

jadikan teater ini lebih

populer dengan sebutan
Mamanda.

Mamanda inspirasi cerita dari Kisah Seribu Satu Malam.

Dalam perjalanan se-
lanjutnya, teater Mamanda
pun mengikuti kebiasaan
komedi Indra Bangsawan
dalam memperoleh sum-
ber-sumber cerita daripada
Kisah Seribu Satu Malam,
hikayat dan syair-syair.

Kuatnya gelombang
hogemoni kekuasaan dan
depolitisasi kesenian se-
bagai pembawa misi-misi
penguasa menjadikan
Mamanda terpaksa tarik
tambang dengan kekuatan
misi kesenian an sich!
Namun, seirama dengan
perubahan masa yang
terjadi serta bergulirnya
semangat reformasi, maka
semakin kuat pula ke-
sangsian terhadap perilaku
penguasa terhadap tin-
dakan dan kekuasaannya
yang memberi justifikasi
dan legitimasi kekuasaan.
Mamanda pun kembali
pada akar tradisi kesenian
masa lalu dengan meng-
angkat sumber-sumber
cerita masa lalu yang
menyaran dan berpihak
pada kejujuran dan rakyat
yang tertindas. Untuk itu,
Mamanda menjadi tidak
segan-segan juga me-
rekadaya cerita bahawa
kejahatan (antagonistik)
tidak selalu dipelatuk oleh
rakyat tetapi sering pula
dilakukan oleh kelompok
bangsawan atau keluarga
raja sekalipun. Kritik so-
sial yang dikedepankan,
terkadang menjadi lebih
berani dan vulgar yang
disarangkan kepada
penguasa. Pesan-pesan
kemanusian dan penting-
nya mengangkat harga diri
dalam kegiatan etos kerja
senantiasa tidak kapok-
kapoknya untuk disosiali-
sasikan. Ajaran untuk
tidak selalu mengobral
kesewenang-wenangan
selalu juga digarap sebagai
relasi keseimbangan an-
tara etika moral dengan
kebobrokan.

Sebagai salah satu aset
kesenian daerah Kaliman-
tan Selatan, bagaimana

pun gelar-gelar Mamanda
dewasa ini tetap akan
menyeru pada penampilan
sebagai tuntutan mentali-
tas masyarakat agar tetap
memiliki wilayah etika
dan moral. Namun, di sisi
yang berdampingan, Ma-
manda juga tetap mem-
perlihatkan performans
sebagai komoditi hiburan
masa.

Dalam jagat tuntunan,
Mamanda tetap mem-
pertahankan seperangkat
nilai yang dihadirkan
lewat tema-tema kisahan,
simbol dan tradisi. Tiga
wilayah ini mengajak
audiens sambil berhibur
untuk menyikapi “kasus-
kasus” kehidupan yang
cukup berharga untuk
ditiru nilai-nilai positifnya.
Nilai-nilai ini selalu
terkooptasi dalam reka-
daya cerita yang melibat-
kan gambaran cerita
penguasa dengan segala
perangkat sistem peme-
rintahan dan masyarakat
sebagai komunitas yang
menerima aturan. Dua sisi
ini sering dipandang
relevan dengan proses
dialog budaya hingga
berlanjut pada dialektik
sikap bermasyarakat.
Kisah-kisah dengan me-
ngedepankan segala ben-
tuk antagonistik tokoh
menstimulus kesadaran
pelaku budaya dalam me-
maknai proses pembatinan
nilai-nilai positif. Serat-
serat dialog dan adegan
dapat diambil sebagai
proses untuk membangun
peradaban. Di samping itu,
seiring dengan tuntutan
rakyat yang telah meluas,
Mamanda juga tidak bisa
mengelakkan diri dari
desakan budaya masa,
Mau tidak mau, sadar atau
tidak, Mamanda meng-
ubah citranya dari tradisi
menjadi seni tradisional
populer, dari seni yang
hanya berakses di masya-
rakat desa menjadi seni
yang memasuki ling-
kungan peradaban baru

iaitu masuk dalam wilayah
budaya pop. Akan tetapi,
perubahan lingkungan ini
sama sekali tidak mem-
belenggu teater Mamanda
dalam mempertahankan
struktur yang sudah
menjadi ciri khasnya.
Bagian dari garapan po-
pulernya hanyalah pada
busana, improvisasi, 1
zik dan ekspresi artistik.
Perubahan ini hanyalah
realisasi titik singgung
yang sering dikhuatirkan
orang tentang menyeruak-
nya budaya masa yang
dapat menghilangkan aura
seni. Bahagian ini tidak
menjadi kekhuatiran asal-
kan Mamanda tetap me-
melihara unsur-unsur
struktur pentas yang elite
berkenaan dengan citra
dirinya sebagai kesenian
etnik.

Kuatnya budaya
Melayu dalar
memberi warna
terhadap lakon
Memanda dapat
dilihat dari
busana,
properti, dan
bahasa yang
digunakan (Melayu
Banjar).
Kontekstualitas
budaya Melayu
vang bersifat
terbuka dengan
unsur budaya lain
menyebabkan
teater Ma-manda
juga tidak bisa
mengelak diri

dari karakter itu.




DALAM salah satu
daripada sesi soal-jawab
semasa Perhimpunan
Penulis Berbilang Kaum
Sarawak pada 4 dan 5 Julai
2000 yang lalu, ada
andaian yang bernada
pesimis mengatakan
persatuan penulis di
Sarawak ini tidak akan
bertahan lama. Paling tua
umurnya hanya men-
jangkau 10 tahun ke-
mudian mati dan berkubur.
Andaian ini dikuatkan lagi
dengan tragedi tum-
bangnya satu demi satu
persatuan yang dulunya
gagah di arena sastera
~ mi Kenyalang dan kini
wanya tinggal nama dan
kenangan sahaja. Ini
merupakan satu cabaran
kepada Persatuan Penulis
Utara Sarawak (PUTERA)
untuk membuktikan ba-
hawa andaian itu tidak
benar dan tepat. PUTERA
harus terus bernafas dan
membuktikan kesinam-
bungan kewujudannya.
Tahun ini, PUTERA
telah menjangkau usia 21
tahun. Usia permulaan
melangkah di alam
dewasa bukannya lagi
alam remaja yang penuh
dengan perkara remeh-
+“ Neh dan suka-suka.
Serdm dewasa yang me-
merlukan kematangan dan
kebijaksanaan dalam
mengatur rancangan dan
menggerak perlaksanaan.
Sesuai dengan pening-
katan usianya, tanggung-

jawab PUTERA juga turut
bertambah berat. Sebagai
sebuah persatuan yang
telah diterima menjadi
badan kerabat Gabungan
Persatuan Penulis Nasional
(GAPENA) dan satu-
satunya yang mewakili
negeri Sarawak ketika ini,
peranan yang dimainkan-
nya haruslah lebih serius
dan menyeluruh dalam
memperjuangkan dan
memperkembangkan
bahasa dan sastera Ke-
bangsaan di Bumi Kenya-
lang.

Untuk memastikan usa-
ha-usaha ke arah itu ke-
sampaian, Ketua I dan
seluruh AJK PUTERA
telah melakar dan me-
ngenal pasti visi serta misi
bagi alaf baru ini seperti
berikut:

a. Menjalankan
tanggungjawab
sebagai Sekretariat
Pembangunan
Penulis Pelbagai
Kaum.

b. Berusaha membawa
kegiatan kebahasaan
dan kesusasteraan
yang bercorak na-
sional dan antara-
bangsa ke negeri
Sarawak.

¢. Mengasuh dan me-
mupuk bakat-bakat
muda agar menjadi
para penulis yang
berjaya di dalam
pelbagai genre pe-
nulisan.

CAR -mogog/og
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d. Memasyarakatkan
sastera kepada orang
ramai sebagai usaha
memartabatkan ba-
hasa serta mengukuh-
kan kecintaan kepada
negara.

e Menerbitkan se-
banyak mungkin kar-
ya penulis di dalam
pelbagai genre.

f. Menambahkan bi-
langan ahli daripada
golong korporat dan
profesional.

Sebagai usaha untuk

~menterjemahkan segala-

nya ini ke alam nyata, pada

tahun 2000 ini, PUTERA

telah menyenaraikan be-

berapa aktiviti yang telah

dan akan dianjurkan. An-

taranya termasuklah :-

1. Siri Perbincangan
Karya.

2. Kembara Sastera ke
Sekolah.

3. Sayembara Dekla-
masi Puisi Merdeka.

4. Malam Senandung
Puisi.

5. Bengkel Ulasan
Buku.

6. Pelancaran Antologi
Penyair PUTERA.

Puisi-puisi patriotik
mampu untuk menanam
dan mengukuhkan se-
mangat cinta akan negara
dan menghargai sebuah
kemerdekaan di kalangan
generasi muda hari ini.
Jerih-perih, keringat dan
darah para pejuang kemer-
dekaan yang tumpah tidak

Andaian ini dikuatkan lagi dengan tragedi tumbangnya
satu demi satu persatuan yang dulunya gagah di arena
sastera Bumi Kenyalang dan kini hanya tinggal nama
dan kenangan sahaja. Ini merupakan satu cabaran
kepada Persatuan Penulis Utara Sarawak (PUTERA)
untuk membuktikan bahawa andaian itu tidak benar
dan tepat. PUTERA harus terus bernafas dan
membuktikan kesinambungan kewujudannya.
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harus dilupakan dan
dipersia-siakan begitu
saja. Untuk itu, PUTERA
akan mengadakan Sayem-
bara Deklamasi Puisi
Merdeka pada malam 30
Ogos 2000 bertempat di
Dataran Kipas Miri ber-
sempena dengan sambutan
Hari Kebangsaan. Sayem-
bara ini terbahagi kepada
2 kategori iaitu Umum dan
Pelajar. Tahun ini juga
PUTERA akan terlibat
dalam menjayakan Bulan
Bahasa dan Sastera Pe-
ringkat Negeri yang akan
berlangsung pada bulan
September di Miri.

Dunia Islam sentiasa
memerlukan inisiatif yang
pelbagai untuk meniupkan
keinsafan dan kesedaran
terhadap kebesaran Allah.
Bagi anak-anak seni pe-
nyataan keinsafan ini
melalui bait-bait puisi
yang dilahirkan daripada
ketajaman pemikiran dan
hati penyair boleh
mengajak masyarakat ke
landasan ini. Menyedari
hakikat ini, PUTERA
dengan kerjasama para
pengusaha gerai Piasau
Indah, Miri telah meng-
anjurkan Malam Puisi
Rohaniah bersempena
dengan sambutan Mauli-
dur Rasul tahun ini pada
malam 15 Jun 2000.
Majlis itu dipenuhi dengan
acara bacaan selawat,
bacaan puisi dan per-
sembahan lagu-lagu na-
syid. Sebuah antologi kecil
yang memuatkan puisi-
puisi berunsurkan Islam
telah diterbitkan bagi
memperingati majlis ter-
sebut. Sambutan dan
penyertaan daripada ma-
syarakat setempat adalah
amat menggalakkan.

Sebelum ini, PUTERA
pernah menganjur dan
menyelenggara beberapa
aktiviti bahasa dan sastera
peringkat negeri, kebang-
saan dan antarabangsa,
Perkampungan Puisi Ke-

PEMBUKAAN
:(BHG TAN SRl DATO

KE

a d I a I af ba r u Oleh Zainal Abidin Haji Suhaili

** Kita mesti membuktikan PUTERA sebuah persatuan yang ulung di Bumi Kenyalang”. Ttulah
agaknya yang diucapkan oleh pengasas utama PUTERA merangkap Ketua I, Jeli Bohari Biha.

nyalang I (1998), Simpo-
sium Penulis Pelbagai
kaum Malaysia (1999).
Sejak dua tahun
kebelakangan ini, PU-
TERA merasa sungguh

. bertuah kerana kembali

diterajui oleh pengasas
utama dan Ketua [ se-
karang Jeli Bohari Biha.
Kepimpinan, pengalaman
dan kegigihan beliau
merupakan sesuatu yang
amat berharga dan
menjadi teladan dalam
memastikan PUTERA
terus menyusuri jalan yang
terang dan gemilang.
Tahun ini barisan pe-
mimpin PUTERA terdiri
daripada adunan orang-
orang veteran dan tenaga
pelapis. Senarai penuh
AJK PUTERA bagi tahun
2000 adalah seperti
berikut;- ;

Ketua I - Jeli Bohari Biha,

Ketua II- Dr. Haizam
Junaidi, Setiausaha I-
Zainal Abidin Haji Suhaili,
Setiausaha II- Eddie
Abdullah, Bendahari-
Sapiah Joll, AJK -Poul

Nanggang, Siti Rokiah
Matali, A. Hamid M.
Syariff, Monaliza Sharbini
William Chan, Clare
Cinderella Kum.

Di sepanjang per-
jalanan hayatnya hingga
ke tangga usia 21 ini,
PUTERA pernah dipimpin
dan dianggotai oleh ba-
risan aktivis sastera dan
penulis terkenal Sarawak
seperti Adi Badiozaman
Tuah, Badui Uni, Benedict
Talip, Muradi Amir, Pharo
Abdul Hakim, Hipani
Alwi, Za’abaie Shuini,
Zaini Ahmad, Mokhtar
Ghani, Man Seliman dan
lain-lain lagi. Biarpun
mereka tidak lagi berada di
sebelah Utara Sarawak ini,
namun jasa dan budi me-
reka kepada pertumbuhan
dan perkembangan PU-
TERA selama ini tetap
akan dikenang.

Di dalam bidang pe-
nulisan pula PUTERA
boleh berbangga dengan
pencapaian Benedict
Talip, William Chan, Poul
Nanggang, Hipani Alwi,

Noor Abby dan beberapa
orang lagi. Di samping
pernah memenangi be-
berapa hadiah sastera,
mereka ini merupakan pe-
nulis yang telah mencipta
nama sama ada di pe-
ringkat negeri maupun
kebangsaan.

Kini terpulanglah pa-
da usaha dan kegigihan
para pemimpin dan se-
luruh kerabat PUTERA
untuk merealisasikan se-
gala apa yang dirancang-
kan dan diimpikan selama
ini. Kita berharap agar pa-
da alaf baru ini sejarah
sedih persatuan penulis di
Bumi Kenyalang ini tidak
kembali berulang. Segala
tanggungjawab ini sarat
terletak di atas pundak
para putera dan puteri
PUTERA yang kecil dan
terpinggir di utara tetapi
dewdsa dan perkasa di
dalami mengharungi ca-
baran ombak lautan sas-
tera sepanjang dua dekad
lamanya.

...sambungan dari halaman 13

orang Tutus memotong
rotan yang digunakan
untuk mengikat dan
mengukuhkan peng-
hadang. Apabila rotan
untuk menguatkan peng-
hadang itu diputuskan, air

yang deras melimpah
keluar dari penghadang.
Orang Bali’oi yang
melakukan serangan tadi
pun karam dan ke-
banyakan mereka direm-
puh air yang deras. Hanya

beberapa orang yang dapat
diselamatkan oleh orang
Tutus.

“Kamu ini orang mana
dan datangnya pula dari
mana?” Tanya Bulong
kepada salah seorang yang

berjaya diselamatkan itu.
“Kami ini asalnya
orang Rajang ,” jawab
seorang yang diselamat-
Kan itu.
“Jadi betullah kamu ini
orang Bali’oi yang begitu

berkeinginan hendak
menyerang Tutus?” Soal
Bulong lagi. “Lain kali
jangan kamu buat perkara
yang tidak mendatangkan
faedah seperti ini!
Keadaan yang kamu alami

ini sungguh mengharukan,”
kata Draman.

Orang Bali’oi yang
dapat diselamatkan itu tadi
pun dihantar kembali
semula ke Rajang oleh
Bulong dan Draman.

*Seperti yang
diceritakan oleh Pakcik
Imus bin Bukul dari
Kampung Tellian Ulu,
Mukah.
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